
VERORDENING (EG) Nr. 916/2007 VAN DE COMMISSIE

van 31 juli 2007

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2216/2004 inzake een gestandaardiseerd en beveiligd
registersysteem overeenkomstig Richtlijn 2003/87/EG van het Europees Parlement en de Raad en

Beschikking 280/2004/EG van het Europees Parlement en de Raad

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 2003/87/EG van het Europees Parlement en
de Raad van 13 oktober 2003 tot vaststelling van een regeling
voor de handel in broeikasgasemissierechten binnen de Ge-
meenschap en tot wijziging van Richtlijn 96/61/EG van de
Raad (1), en met name op artikel 19, lid 3,

Gelet op Beschikking nr. 280/2004/EG van het Europees Parle-
ment en de Raad van 11 februari 2004 betreffende een bewa-
kingssysteem voor de uitstoot van broeikasgassen in de Ge-
meenschap en de uitvoering van het Protocol van Kyoto (2),
en met name op artikel 6, lid 1, eerste alinea, tweede zin,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 2216/2004 (3) van de Commissie
bevat algemene bepalingen, functionele en technische
specificaties en operationele en onderhoudseisen inzake
het gestandaardiseerde en beveiligde registersysteem dat
bestaat uit registers, in de vorm van gestandaardiseerde
elektronische databases met gemeenschappelijke gege-
vens, en uit het onafhankelijke transactielogboek van de
Gemeenschap.

(2) Vanwege de aard van de systeemarchitectuur van de re-
gisters kan de routering, als de registers via het onafhan-
kelijke transactielogboek van het Raamverdrag van de
Verenigde Naties inzake klimaatverandering (UNFCCC)
met het onafhankelijke transactielogboek van de Ge-
meenschap communiceren, alleen voor alle registers te-
gelijkertijd worden gewijzigd. Elk register dat niet gereed
is voor een bepaalde termijn, zal ook zijn deelname aan
de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten
van de Gemeenschap moeten staken, als andere lidstaten
zonder dit register verbinding zouden maken met het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC.
Daarom dient ervoor te worden gezorgd dat het onaf-
hankelijke transactielogboek van het UNFCCC, wanneer

dit operationeel is, aan het onafhankelijke transactielog-
boek en de registers van de Gemeenschap wordt gekop-
peld wanneer het onafhankelijke transactielogboek van de
Gemeenschap en alle registers technisch in staat zijn een
dergelijke verbinding te maken of wanneer de Gemeen-
schap het dienstig acht de twee transactielogboeken te
koppelen.

(3) Op dit moment wordt bepaald dat de registers, wanneer
er een verbinding bestaat tussen het onafhankelijke trans-
actielogboek van het UNFCCC en het onafhankelijke
transactielogboek van de Gemeenschap, via het onafhan-
kelijke transactielogboek van het UNFCCC verbinding
maken met het onafhankelijke transactielogboek van de
Gemeenschap. De interacties tussen het onafhankelijke
transactielogboek van de Gemeenschap en de registers
zouden echter veel eenvoudiger en flexibeler worden als
de registers via het onafhankelijke transactielogboek van
de Gemeenschap verbinding zouden maken met het on-
afhankelijke transactielogboek van het UNFCCC. De cen-
trale administrateur dient derhalve de bevoegdheid te
krijgen de volgorde van de verbindingen te bepalen.

(4) Zowel de lidstaten als de Gemeenschap dienen ervoor te
zorgen dat hun registers zo spoedig mogelijk verbonden
zijn met het onafhankelijke transactielogboek van het
UNFCCC en dienen de administrateur van het onafhanke-
lijke transactielogboek van het UNFCCC de documentatie
te verstrekken die nodig is voor de initialisatie van hun
register bij dat logboek overeenkomstig de functionele en
technische specificaties voor gegevensuitwisselingsnor-
men voor registersystemen krachtens het Protocol van
Kyoto, opgesteld krachtens Besluit 24/CP.8 van de Con-
ferentie van de Partijen bij het UNFCCC.

(5) De Gemeenschap dient alle nodige pogingen in het werk
te stellen om ervoor te zorgen dat elk register van een
lidstaat, het onafhankelijke transactielogboek van de Ge-
meenschap en het onafhankelijke transactielogboek van
het UNFCCC vóór 1 december 2007 met elkaar verbon-
den zijn.

(6) De registers dienen de mogelijkheid te krijgen ervoor te
zorgen dat geverifieerde emissies alleen in de registers
kunnen worden opgenomen als het geverifieerde emissie-
verslag bij de bevoegde autoriteit is ingediend en na de
termijn voor de inlevering van emissierechten dienen ge-
verifieerde emissiegegevens uitsluitend te worden gecorri-
geerd als in het besluit van de bevoegde autoriteit ook de
nalevingsstatus van de installatie waarvan de geverifieerde
emissies worden gecorrigeerd, aan de orde komt.
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(7) Er dienen bepalingen te worden vastgesteld om ervoor te
zorgen dat lidstaten die geen AAU's kunnen verlenen om
andere redenen dan dat is bepaald dat ze niet in aanmer-
king komen voor de overdracht en verwerving van ERU's
en AAU's en het gebruik van CER's overeenkomstig de
bepalingen van Besluit 11/CMP.1 van het Protocol van
Kyoto bij het UNFCCC, gelijkwaardig kunnen blijven
deelnemen aan de regeling voor de handel in emissie-
rechten van de Gemeenschap, hetgeen in de periode
2008-2012 niet mogelijk zou zijn aangezien ze, in te-
genstelling tot alle andere lidstaten, geen emissierechten
zouden kunnen verlenen die van AAU's zijn omgezet.
Deze gelijkwaardige deelname dient mogelijk te worden
gemaakt via een mechanisme binnen het register van de
Gemeenschap dat exploitanten in lidstaten die geen
AAU's hebben in staat stelt emissierechten die niet van
AAU's zijn omgezet in te wisselen voor emissierechten
die van AAU's zijn omgezet wanneer zij emissierechten
overdragen naar rekeningen in registers van lidstaten die
AAU's hebben. Een soortgelijk proces dient vergelijkbare
overdrachten in tegengestelde richting mogelijk te maken.
Door wijziging van de regels voor de berekening van de
nalevingsstatus van een installatie, d.w.z. het cijfer dat
registers gebruiken om aan te geven of een exploitant
heeft voldaan aan zijn verplichtingen om emissierechten
overeenkomstig Richtlijn 2003/87/EG in te leveren, dient
te worden voorkomen dat exploitanten worden ge-
acht hun verplichtingen uit hoofde van Richtlijn
2003/87/EG niet te hebben nageleefd omdat zij emissie-
rechten hebben ingeleverd voor een ander jaar dan het
jaar dat aan het huidige jaar voorafgaat.

(8) De verstrekking door de lidstaten van emissierechten uit
de reserve aan nieuwkomer-installaties en de toevoeging
van emissierechten aan de reserve vanwege de sluiting
van installaties moeten in de tabel op basis van het na-
tionale toewijzingsplan worden weergegeven, zodat het
publiek toegang heeft tot volledige en actuele informatie
over dergelijke transacties.

(9) Om ervoor te zorgen dat het onafhankelijke transactie-
logboek van de Gemeenschap bij een storing van het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC onaf-
hankelijk kan functioneren, moeten de controles die zijn
vastgelegd in de functionele en technische specificaties
voor gegevensuitwisselingsnormen voor registersystemen
krachtens het Protocol van Kyoto, opgesteld krachtens
Besluit 24/CP.8 van de Conferentie van de Partijen bij
het UNFCCC, die door het onafhankelijke transactielog-
boek van het UNFCCC moeten worden uitgevoerd en
momenteel door het onafhankelijke transactielogboek
van de Gemeenschap worden toegepast, in de commu-
nautaire wetgeving worden opgenomen.

(10) Het is van het grootste belang dat er een uiterste datum
wordt gespecificeerd voor de weergave van informatie
over de geverifieerde emissie van een installatie teneinde
de jaarlijkse nalevingscyclus te voltooien. In het licht van
de ervaring dient de huidige uiterste datum voor de weer-
gave van deze informatie te worden vervangen door een
bepaling die waarborgt dat de weergave door de lidstaten
en door de Commissie op een zo vroeg mogelijk tijdstip
en op een gecoördineerde en geharmoniseerde wijze
plaatsvindt.

(11) Aangezien de huidige informatie die in het onafhanke-
lijke transactielogboek van de Gemeenschap wordt weer-
gegeven over de naleving van de inleveringsverplichtin-
gen door installaties, zoals vereist krachtens de bepa-
lingen van bijlage XVI van Verordening (EG) nr.
2216/2004, niet altijd duidelijk is, met name ten aanzien
van eventuele wijzigingen die na de uiterste termijn voor
inlevering in de nalevingsstatus van een installatie zouden
kunnen optreden, dient de informatie over de naleving
van inleveringsverplichtingen gedetailleerder en specifie-
ker te worden gemaakt.

(12) Om een gelijke toegang tot marktgerelateerde informatie
te waarborgen, hetgeen een fundamenteel vereiste is voor
een goed functionerende markt, dient het onafhankelijke
transactielogboek van de Gemeenschap aanvullende in-
formatie aan het publiek beschikbaar te stellen, zoals
informatie over het al dan niet geblokkeerd zijn van
een rekening, de door de verschillende registers bere-
kende vergoedingen, de reservetabel die verplicht is
krachtens Beschikking 2006/780/EG van de Commissie
van 13 november 2006 inzake het voorkomen van dub-
beltellingen van reducties van broeikasgasemissies in het
kader van de communautaire regeling voor de handel in
broeikasgasemissierechten voor projectactiviteiten uit
hoofde van het Protocol van Kyoto overeenkomstig
Richtlijn 2003/87/EG van het Europees Parlement en
de Raad (1), het aandeel van installaties die hun geverifi-
eerde emissie al hebben ingediend en het aandeel van
emissierechten die nooit betrokken zijn geweest bij trans-
acties tussen toewijzing en inlevering.

(13) Verordening (EG) nr. 2216/2004 dient derhalve dien-
overeenkomstig te worden gewijzigd.

(14) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité klimaat-
verandering,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 2216/2004 wordt als volgt gewijzigd:

1) Artikel 2 wordt als volgt gewijzigd:

a) punt e) wordt vervangen door:

„e) „toegewezen eenheid” (AAU): een overeenkomstig
artikel 7, lid 3, van Beschikking 280/2004/EG of
door een partij bij het Protocol van Kyoto verleende
eenheid;”;
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b) aan punt p) wordt de volgende zin toegevoegd:

„voor de in artikel 63 bis bedoelde registers gelden bij-
zondere bepalingen;”.

2) Aan artikel 3, lid 3, wordt de volgende alinea toegevoegd:

„Elk register is met ingang van 1 februari 2008 geschikt
voor de correcte uitvoering van alle in bijlage XI bis om-
schreven processen inzake automatische wijzigingen in de
tabel op basis van het nationale toewijzingsplan.”.

3) Artikel 5 wordt als volgt gewijzigd:

a) de leden 4 en 5 worden vervangen door:

„4. De centrale administrateur zorgt voor de in bij-
lage XI bedoelde administratieve processen om de inte-
griteit van de gegevens binnen het registersysteem te
vergemakkelijken en zorgt voor de in bijlage XI bis be-
doelde processen inzake automatische wijzigingen in de
tabel op basis van het nationale toewijzingsplan om te
waarborgen dat de tabellen op basis van de nationale
toewijzingsplannen het aantal emissierechten weergeven
dat is verleend en aan installaties is toegewezen.

5. De centrale administrateur voert alleen processen
inzake emissierechten, geverifieerde emissies, automati-
sche wijzigingen in de tabel op basis van het nationale
toewijzingsplan, rekeningen of Kyoto-eenheden uit wan-
neer dit nodig is voor zijn functioneren als centrale
administrateur.”;

b) aan lid 6 wordt de volgende alinea toegevoegd:

„Het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeen-
schap is met ingang van 1 februari 2008 geschikt voor
de correcte uitvoering van alle in bijlage XI bis omschre-
ven processen inzake automatische wijzigingen in de
tabel op basis van het nationale toewijzingsplan.”.

4) Artikel 6, lid 2, wordt vervangen door:

„2. Vanaf 1 februari 2008 totdat de in artikel 7 bedoelde
communicatieverbinding tot stand is gebracht, worden alle
processen inzake emissierechten, geverifieerde emissies,
automatische wijzigingen in de tabel op basis van het
nationale toewijzingsplan en rekeningen afgewikkeld door
gegevensuitwisseling via het onafhankelijke transactielog-
boek van de Gemeenschap.”.

5) Artikel 7 wordt vervangen door:

„Artikel 7

Communicatieverbinding tussen de onafhankelijke
transactielogboeken

1. Een communicatieverbinding tussen het onafhanke-
lijke transactielogboek van de Gemeenschap en het onaf-
hankelijke transactielogboek van het UNFCCC wordt geacht

tot stand te zijn gebracht wanneer deze systemen op basis
van een besluit van de centrale administrateur na raadple-
ging van het Comité klimaatverandering worden verbon-
den. De centrale administrateur brengt deze verbinding
tot stand en houdt deze operationeel wanneer:

a) alle registers de UNFCCC-initialisatieprocedure met suc-
ces hebben afgerond; en

b) het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeen-
schap en het onafhankelijke transactielogboek van het
UNFCCC de nodige functies uit kunnen voeren en een
verbinding tussen deze twee logboeken mogelijk is.

2. Indien niet aan de in lid 1 gestelde voorwaarden
wordt voldaan, kan de Commissie, mits gesteund door de
meerderheid van het Comité klimaatverandering, de cen-
trale administrateur opdracht geven deze verbinding tot
stand te brengen en operationeel te houden.

3. Nadat de in lid 1 omschreven verbinding tot stand is
gebracht, worden alle processen inzake emissierechten, ge-
verifieerde emissies, rekeningen, automatische wijzigingen
in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan en
Kyoto-eenheden afgewikkeld door gegevensuitwisseling via
het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC,
waarna de gegevensstroom naar het onafhankelijke trans-
actielogboek van de Gemeenschap wordt geleid.

4. De Commissie evalueert andere opties voor de verbin-
ding van de registers, het onafhankelijke transactielogboek
van het UNFCCC en het onafhankelijke transactielogboek
van de Gemeenschap dan in lid 3 wordt beschreven en
brengt hierover verslag uit aan het Comité klimaatverande-
ring. Met name wordt bekeken of alle processen inzake
emissierechten en Kyoto-eenheden worden afgewikkeld
door gegevensuitwisseling via het onafhankelijke transactie-
logboek van de Gemeenschap, waarna de gegevensstroom
naar het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC
wordt geleid, en alle processen inzake geverifieerde emis-
sies, rekeningen en automatische wijzigingen in de tabel op
basis van het nationale toewijzingsplan worden afgewikkeld
door gegevensuitwisseling via het onafhankelijke transactie-
logboek van de Gemeenschap.

5. Elke lidstaat verstrekt de administrateur van het onaf-
hankelijke transactielogboek van het UNFCCC en de cen-
trale administrateur de documentatie die nodig is voor de
initialisatie van elk register bij het onafhankelijke transactie-
logboek van het UNFCCC en op 1 september 2007 is elk
register technisch gereed voor het begin van het initialisatie-
proces overeenkomstig de functionele en technische speci-
ficaties voor gegevensuitwisselingsnormen voor registersys-
temen krachtens het Protocol van Kyoto, opgesteld krach-
tens Besluit 24/CP.8 van de Conferentie van de Partijen bij
het UNFCCC.

6. De in de leden 1 en 2 bedoelde besluiten worden zo
mogelijk ten minste drie maanden vóór de uitvoering daar-
van vastgesteld.”.
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6) Artikel 10, lid 3, wordt vervangen door:

„3. Elke bevoegde autoriteit en elke registeradministra-
teur voert alleen processen inzake emissierechten, geverifi-
eerde emissies, automatische wijzigingen in de tabel op
basis van het nationale toewijzingsplan, rekeningen of
Kyoto-eenheden uit wanneer dit nodig is voor haar/zijn
functioneren als bevoegde autoriteit of registeradmini-
strateur.”.

7) Artikel 15, lid 1, wordt vervangen door:

„1. Binnen 14 dagen na de inwerkingtreding van elke
vergunning voor broeikasgasemissies die wordt verleend
aan de exploitant van een installatie waarvoor niet eerder
een dergelijke vergunning is verleend, of na de activering
van de communicatieverbinding tussen het register en het
onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap, naar
gelang welke datum de laatste is, verstrekt de bevoegde
autoriteit, of de exploitant wanneer de bevoegde autoriteit
dit verlangt, de in bijlage III omschreven informatie aan de
registeradministrateur van het register van de lidstaat.”.

8) In artikel 17 wordt het volgende lid 3 toegevoegd:

„3. Wanneer de bevoegde autoriteit de registeradmini-
strateur in kennis heeft gesteld van de intrekking of inleve-
ring van een vergunning voor broeikasgasemissies die toe-
behoort aan een installatie die is verbonden aan een reke-
ning die is vermeld in de desbetreffende overeenkomstig
artikel 44 ingediende tabel op basis van het nationale toe-
wijzingsplan, stelt de registeradministrateur alvorens de re-
kening af te sluiten de volgende wijzigingen in de tabel op
basis van het nationale toewijzingsplan voor aan de cen-
trale administrateur:

a) schrapping uit de tabel op basis van het nationale toe-
wijzingsplan en vervanging door nul van alle emissie-
rechten in de tabel op basis van het nationale toewij-
zingsplan die tot de voorgestelde wijziging in de tabel
op basis van het nationale toewijzingsplan nog niet aan
de installatie waren toegewezen;

b) toevoeging van een even groot aantal emissierechten aan
het deel van de tabel op basis van het nationale toe-
wijzingsplan waarin de hoeveelheid emissierechten is
opgenomen die niet aan bestaande installaties zijn toe-
gewezen.

Het voorstel wordt overeenkomstig de in bijlage XI bis
beschreven processen ingevoerd in en automatisch gecon-
troleerd en uitgevoerd door het onafhankelijke transactie-
logboek van de Gemeenschap.”.

9) Artikel 28 wordt vervangen door:

„Artikel 28

Opsporing van discrepanties door het onafhankelijke
transactielogboek van de Gemeenschap

1. De centrale administrateur zorgt ervoor dat het onaf-
hankelijke transactielogboek van de Gemeenschap de in de
bijlagen VIII, IX, XI en XI bis omschreven geautomatiseerde
controles uitvoert voor alle processen inzake emissierech-
ten, geverifieerde emissies, rekeningen, automatische wijzi-
gingen in de tabel op basis van het nationale toewijzings-
plan en Kyoto-eenheden, ten einde te garanderen dat zich
geen discrepanties voordoen.

2. Indien bij de in lid 1 bedoelde geautomatiseerde con-
troles een discrepantie wordt vastgesteld in een proces
overeenkomstig bijlage VIII, IX, XI of XI bis, stelt de cen-
trale administrateur de betrokken registeradministrateur(s)
daar onmiddellijk van in kennis door een geautomatiseerde
respons te verzenden waarin de precieze aard van de dis-
crepantie met behulp van de in de bijlagen VIII, IX, XI en
XI bis vermelde responscodes wordt aangegeven.

Na ontvangst van een dergelijke responscode voor een pro-
ces overeenkomstig bijlage VIII, IX of IX bis beëindigt de
registeradministrateur van het initiatiefnemende register het
proces en stelt hij het onafhankelijke transactielogboek van
de Gemeenschap daarvan in kennis.

De centrale administrateur werkt de in het onafhankelijke
transactielogboek van de Gemeenschap opgeslagen infor-
matie niet bij.

De betrokken registeradministrateur(s) stelt/stellen de des-
betreffende rekeninghouders er onmiddellijk van in kennis
dat het proces is beëindigd.”.

10) Artikel 29 wordt als volgt gewijzigd:

a) De eerste alinea van lid 1 wordt vervangen door:

„De centrale administrateur zorgt ervoor dat het onaf-
hankelijke transactielogboek van de Gemeenschap peri-
odiek het in bijlage X omschreven afstemmingsproces
start. Daartoe registreert het onafhankelijke transactie-
logboek van de Gemeenschap alle processen betreffende
emissierechten, rekeningen, automatische wijzigingen in
de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan en
Kyoto-eenheden.”;
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b) Het volgende lid 3 wordt toegevoegd:

„3. Op verzoek van de centrale administrateur ver-
strekt de registeradministrateur een kopie van de tabel
met geverifieerde emissies in zijn register aan de centrale
administrateur. De centrale administrateur controleert of
de tabel met geverifieerde emissies van het register iden-
tiek is aan de in het onafhankelijke transactielogboek
van de Gemeenschap opgeslagen gegevens. Als er een
verschil wordt vastgesteld, stelt de centrale administra-
teur de registeradministrateur daar onmiddellijk van in
kennis en verzoekt hij deze het verschil te elimineren via
het in bijlage VIII omschreven proces voor het bijwerken
van geverifieerde emissies.

Het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeen-
schap registreert alle wijzigingen in de tabel met geve-
rifieerde emissies.”.

11) Artikel 32 wordt vervangen door:

„Artikel 32

Processen

Elk proces doorloopt de volledige in de bijlagen VIII, IX, X,
XI en XI bis voor dat procestype aangegeven sequens voor
berichtenuitwisseling. Elk bericht voldoet aan de eisen in-
zake formaat en informatie-inhoud die zijn omschreven
met gebruikmaking van WSDL (web services description
language) en zijn ontwikkeld overeenkomstig het UNFCCC
of het Protocol van Kyoto.”.

12) Artikel 33 wordt vervangen door:

„Artikel 33

Identificatiecodes

De registeradministrateur kent aan elk in de bijlagen VIII en
XI bis bedoeld proces een unieke correlatie-identificatiecode
en aan elk in bijlage IX bedoeld proces een unieke trans-
actie-identificatiecode toe.

Elk van die identificatiecodes bestaat uit de in bijlage VI
vermelde onderdelen.”.

13) Artikel 34 wordt vervangen door:

„Artikel 34

Definitieve afronding van processen inzake
rekeningen, automatische wijzigingen in de tabel op
basis van het nationale toewijzingsplan en
geverifieerde emissies

Wanneer er een communicatieverbinding tussen de twee
onafhankelijke transactielogboeken tot stand is gebracht
en alle processen inzake rekeningen, automatische wijzigin-
gen in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan

en geverifieerde emissies door de uitwisseling van informa-
tie via het onafhankelijke transactielogboek van het
UNFCCC worden afgerond, zijn deze definitief wanneer
beide onafhankelijke transactielogboeken het initiatief-
nemende register er met succes van in kennis stellen dat
ze geen discrepanties hebben vastgesteld in het door het
initiatiefnemende register toegezonden voorstel.

In alle andere dan de in de eerste alinea bedoelde gevallen
zijn alle processen inzake rekeningen, automatische wijzi-
gingen in de tabel op basis van het nationale toewijzings-
plan en geverifieerde emissies definitief wanneer het onaf-
hankelijke transactielogboek van de Gemeenschap het ini-
tiatiefnemende register er met succes van in kennis stelt dat
het geen discrepanties heeft vastgesteld in het door het
initiatiefnemende register toegezonden voorstel.”.

14) Het volgende artikel 34 bis wordt ingevoegd:

„Artikel 34 bis

Handmatige terugdraaiing van foutief gestarte definitief
afgeronde transacties

1. Indien een rekeninghouder of een registeradministra-
teur die namens de rekeninghouder optreedt, onopzettelijk
of per vergissing een transactie overeenkomstig artikel 52,
artikel 53, artikel 58 of artikel 62, lid 2, heeft gestart, kan
deze zijn registeradministrateur in een schriftelijk verzoek
dat naar behoren is ondertekend door de gemachtigde ver-
tegenwoordiger of vertegenwoordigers van de rekeninghou-
der die een transactie kunnen starten en binnen vijf werk-
dagen na de definitieve afronding van de transactie of de
inwerkingtreding van deze verordening, naar gelang welke
datum de laatste is, is ingediend, voorstellen de transactie
handmatig terug te draaien. Dit verzoek bevat een verkla-
ring met de vermelding dat de transactie onopzettelijk of
per vergissing is gestart.

2. De registeradministrateur kan de centrale administra-
teur binnen 30 kalenderdagen na zijn beslissing om de
transactie terug te draaien maar uiterlijk 60 kalenderdagen
na de definitieve afronding van de transactie of de inwer-
kingtreding van deze verordening, naar gelang welke datum
de laatste is, in kennis stellen van het verzoek en zijn
voornemen om een specifieke handmatige ingreep in zijn
database uit te voeren teneinde de transactie terug te
draaien.

De centrale administrateur voert binnen 30 kalenderdagen
na de ontvangst van de kennisgeving van de registeradmi-
nistrateur overeenkomstig lid 2, eerste alinea, een handma-
tige ingreep in het onafhankelijke transactielogboek van de
Gemeenschap uit die overeenkomt met de in de kennisge-
ving van de registeradministrateur vermelde ingreep, indien:

a) de kennisgeving binnen de in lid 2, eerste alinea, ge-
stelde termijn is ingediend;
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b) de voorgestelde handmatige ingreep alleen de effecten
terugdraait van de transactie die wordt geacht onopzet-
telijk of per vergissing te zijn gestart en niet de effecten
terugdraait van latere transacties die betrekking hebben
op dezelfde emissierechten of Kyoto-eenheden.

3. De registeradministrateur mag geen transacties over-
eenkomstig artikel 52 en artikel 53 terugdraaien indien als
gevolg daarvan een exploitant voor een eerder jaar niet
langer aan de eisen voldoet.”.

15) Artikel 44, lid 2, wordt vervangen door:

„2. Een lidstaat stelt de Commissie in kennis van elke
correctie op zijn nationale toewijzingsplan samen met de
corresponderende correctie in zijn tabel op basis van het
nationale toewijzingsplan. Indien de correctie in de tabel op
basis van het nationale toewijzingsplan gebaseerd is op het
aan de Commissie meegedeelde nationale toewijzingsplan
dat niet krachtens artikel 9, lid 3, van Richtlijn 2003/87/EG
is afgewezen of waarop de Commissie wijzigingen heeft
aanvaard, en die correctie het resultaat is van verbeteringen
in gegevens, geeft de Commissie de centrale administrateur
opdracht de corresponderende correctie aan te brengen in
de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan die in
het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap
is opgeslagen.

Al dergelijke correcties die verband houden met nieuwko-
mers, worden uitgevoerd overeenkomstig het in bijlage XI
bis van deze verordening omschreven proces inzake auto-
matische wijziging van de tabel op basis van het nationale
toewijzingsplan.

Al dergelijke correcties die niet verband houden met nieuw-
komers, worden uitgevoerd overeenkomstig de in bij-
lage XIV van deze verordening omschreven initialisatie-
procedures.

In alle andere gevallen stelt de lidstaat de Commissie in
kennis van de correctie op zijn nationale toewijzingsplan
en geeft de Commissie, indien zij die correctie niet volgens
de procedure van artikel 9, lid 3, van Richtlijn 2003/87/EG
afwijst, de centrale administrateur opdracht de correspon-
derende correctie overeenkomstig de in bijlage XIV om-
schreven initialisatieprocedures aan te brengen in de tabel
op basis van het nationale toewijzingsplan die is opgeslagen
in het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeen-
schap.”.

16) Artikel 46 wordt vervangen door:

„Artikel 46

Toewijzing van emissierechten aan exploitanten

Onverminderd artikel 44, lid 2, en artikel 47 draagt de
registeradministrateur uiterlijk per 28 februari 2008 en

per 28 februari van elk volgend jaar het deel van de krach-
tens artikel 45 door een registeradministrateur verleende
totale hoeveelheid emissierechten dat overeenkomstig de
desbetreffende afdeling van de tabel op basis van het na-
tionale toewijzingsplan voor dat jaar aan de betrokken in-
stallatie is toegewezen, van de partijtegoedrekening over
naar de betrokken exploitanttegoedrekening.

Wanneer het nationale toewijzingsplan van de lidstaat daar
voor een installatie in voorziet, kan de registeradministra-
teur dat deel elk jaar op een latere datum overdragen.

Emissierechten worden overeenkomstig het in bijlage IX
omschreven proces voor de toewijzing van emissierechten
toegewezen.”.

17) Artikel 48 wordt vervangen door:

„Artikel 48

Toewijzing van emissierechten aan nieuwkomers

Indien de bevoegde autoriteit daartoe opdracht geeft, draagt
de registeradministrateur een deel van de krachtens arti-
kel 45 door een registeradministrateur verleende emissie-
rechten die op de partijtegoedrekening staan, overeenkom-
stig de desbetreffende afdeling van de tabel op basis van het
nationale toewijzingsplan voor die nieuwkomer voor het
desbetreffende jaar over naar de exploitanttegoedrekening
van een nieuwkomer.

Emissierechten worden overeenkomstig het in bijlage IX
omschreven proces voor de toewijzing van emissierechten
toegewezen.”.

18) Het volgende artikel 48 bis wordt ingevoegd:

„Artikel 48 bis

Toewijzing van emissierechten na de verkoop daarvan
door een lidstaat

Indien hij na een verkoop van emissierechten waarover een
lidstaat beschikt, daartoe opdracht krijgt van de bevoegde
autoriteit, draagt de registeradministrateur een hoeveelheid
emissierechten van de partijtegoedrekening over naar de
persoons- of exploitanttegoedrekening van de koper van
de emissierechten.

Emissierechten die binnen hetzelfde register worden over-
gedragen, worden overeenkomstig het in bijlage IX om-
schreven proces voor „interne overdracht” overgedragen.
Emissierechten die van een register naar een ander register
worden overgedragen, worden overeenkomstig het in bij-
lage IX omschreven proces voor „externe overdracht (vanaf
2008-2012)” overgedragen.”.
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19) Artikel 50 wordt als volgt gewijzigd:

a) lid 1, eerste alinea, wordt vervangen door:

„Wanneer er overeenkomstig artikel 7 van deze verorde-
ning een communicatieverbinding tot stand is gebracht
tussen het onafhankelijke transactielogboek van het
UNFCCC en het onafhankelijke transactielogboek van
de Gemeenschap, kan een lidstaat geen ERU’s of
AAU’s overdragen of verwerven voordat er sinds de
indiening van zijn rapport overeenkomstig artikel 7,
lid 1, van Beschikking 280/2004/EG 16 maanden zijn
verstreken, tenzij het secretariaat van het UNFCCC die
lidstaat ervan in kennis heeft gesteld dat er geen nale-
vingsprocedures zullen worden ingeleid.”;

b) lid 2 wordt vervangen door:

„2. Wanneer vanaf 1 januari 2008 de tegoeden aan
voor de desbetreffende periode van vijf jaar geldende
ERU's, CER's, AAU's en RMU's op de partij-, exploitant-
en persoonstegoedrekeningen en afboekingsrekeningen
in een lidstaat minder dan 1 % hoger komen te liggen
dan de reserve voor de verbintenisperiode, die wordt
berekend als 90 % van de aan de lidstaat toegewezen
hoeveelheid of 100 % van het vijfvoud van de meest
recente geïnventariseerde hoeveelheid waarover de lid-
staat beschikt, naar gelang welke waarde de laagste is,
stelt de centrale administrateur de lidstaat daarvan in
kennis.”.

20) Artikel 51 wordt vervangen door:

„Artikel 51

Geverifieerde emissies van een installatie

1. Na succesvolle verificatie, overeenkomstig de krach-
tens bijlage V van Richtlijn 2003/87/EG door de lidstaat
vastgestelde gedetailleerde voorschriften, van een verslag
van een exploitant over de emissies van een installatie in
een eerder jaar, voert elke verificateur, met inbegrip van
bevoegde autoriteiten die als verificateur optreden, de jaar-
lijkse geverifieerde emissies voor die installatie voor dat jaar
overeenkomstig het in bijlage VIII van deze verordening
omschreven proces voor de bijwerking van geverifieerde
emissies in, of geeft hij daar toestemming voor, in de afde-
ling van de tabel met geverifieerde emissies die voor dat
jaar voor die installatie bestemd is.

2. De registeradministrateur kan de invoering van de
jaarlijkse geverifieerde emissies voor een installatie verbie-
den totdat de bevoegde autoriteit het overeenkomstig arti-
kel 14, lid 3, van Richtlijn 2003/87/EG door de exploitan-
ten ingediende verslag over de geverifieerde emissies voor
die installatie heeft ontvangen en het register in staat heeft
gesteld de jaarlijkse geverifieerde emissies te ontvangen.

3. De bevoegde autoriteit kan de registeradministrateur
opdracht geven de jaarlijkse geverifieerde emissies voor een
installatie voor een eerder jaar, met het oog op de naleving
van de krachtens bijlage V van Richtlijn 2003/87/EG door
de lidstaat vastgestelde gedetailleerde voorschriften, te cor-
rigeren door de gecorrigeerde jaarlijkse geverifieerde emis-
sies voor die installatie voor dat jaar overeenkomstig het in
bijlage VIII van deze verordening omschreven proces voor
de bijwerking van geverifieerde emissies in te voeren in de
afdeling van de tabel met geverifieerde emissies die voor dat
jaar voor die installatie bestemd is.

4. Indien de bevoegde autoriteit de registeradministra-
teur na het verstrijken van de in artikel 6, lid 2, van Richt-
lijn 2003/87/EG vermelde termijn voor de inlevering van
een hoeveelheid emissierechten die gelijk is aan de emissies
van een eerder jaar, opdracht geeft de jaarlijkse geverifieerde
emissies voor een installatie voor dat eerdere jaar te corri-
geren, staat de centrale administrateur deze correctie uit-
sluitend toe als hij in kennis is gesteld van de beslissing van
de bevoegde autoriteit over de nieuwe nalevingsstatus voor
de installatie ten gevolge van de correctie van de geverifi-
eerde emissies.”.

21) Artikel 55 wordt vervangen door:

„Artikel 55

Berekening van nalevingsstatuscijfers

Bij de invoering van gegevens in de afdeling van de tabel
met ingeleverde emissierechten of van de tabel met geveri-
fieerde emissies die voor een installatie bestemd is, bepaalt
de registeradministrateur:

a) voor de jaren 2005, 2006 en 2007 het nalevingsstatus-
cijfer voor die installatie en voor elk jaar door van de
som van alle emissierechten die overeenkomstig de arti-
kelen 52, 53 en 54 voor de periode 2005-2007 zijn
ingeleverd, de som van alle geverifieerde emissies in de
lopende periode van vijf jaar tot en met het lopende jaar
af te trekken;

b) voor het jaar 2008 en elk volgend jaar het nalevings-
statuscijfer voor die installatie en voor elk jaar door van
de som van alle emissierechten die overeenkomstig de
artikelen 52, 53 en 54 voor de lopende periode zijn
ingeleverd, de som van alle geverifieerde emissies van
het jaar 2008 tot en met het lopende jaar af te trekken,
waarbij een correctiefactor wordt toegepast.

De onder b) bedoelde correctiefactor bedraagt nul indien
het cijfer voor 2007 groter was dan nul, maar wordt ge-
handhaafd op het niveau van 2007 indien het cijfer voor
2007 kleiner is dan of gelijk is aan nul.”.
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22) Artikel 57 wordt vervangen door:

„Artikel 57

Invoer in de tabel met geverifieerde emissies

Indien op 1 mei 2006 en op 1 mei van elk volgend jaar
geen cijfer inzake de geverifieerde emissies is ingevoerd in
de tabel met geverifieerde emissies voor een installatie voor
een eerder jaar, wordt een eventueel krachtens artikel 16,
lid 1, van Richtlijn 2003/87/EG bepaald vervangend emis-
siecijfer dat niet overeenkomstig de door de lidstaat krach-
tens bijlage V bij Richtlijn 2003/87/EG vastgestelde gede-
tailleerde voorschriften zo nauwkeurig mogelijk is bere-
kend, niet in de tabel met geverifieerde emissies ingevoerd.”.

23) Artikel 58, eerste alinea, wordt vervangen door:

„Op 30 juni 2006, 2007 en 2008 annuleert de registerad-
ministrateur een aantal emissierechten, CER’s en emissie-
rechten wegens overmacht die op grond van de artike-
len 52, 53 en 54 op de partijtegoedrekening staan. Het
aantal emissierechten, CER’s en emissierechten wegens
overmacht dat moet worden geannuleerd, is gelijk aan
het totale aantal dat op het moment van annulering van
ingeleverde emissierechten voor de periodes van 1 januari
2005 tot het moment van annulering in 2006, van het
moment van annulering in 2006 tot het moment van an-
nulering in 2007 en van het moment van annulering in
2007 tot het moment van annulering in 2008 in de tabel
met ingeleverde emissierechten is ingevoerd.”.

24) Artikel 59 wordt vervangen door:

„Artikel 59

Annulering en afboeking van ingeleverde
emissierechten voor de periode 2008-2012 en
volgende periodes

1. Uiterlijk op 30 juni 2009 en 30 juni van elk volgend
jaar annuleert de registeradministrateur emissierechten die
voor de periode 2008-2012 en elke volgende periode van
vijf jaar zijn ingeleverd, door:

a) een aantal voor die periode van vijf jaar verleende en op
de partijtegoedrekening staande emissierechten dat gelijk
is aan het totale aantal krachtens artikel 52 ingeleverde
emissierechten dat sinds 1 januari van het eerste jaar van
de desbetreffende periode tot 31 mei van het volgende
jaar en sinds 1 juni van het voorgaande jaar tot 31 mei
van elk volgende jaar in de tabel met ingeleverde emis-
sierechten is ingevoerd, overeenkomstig het in bijlage IX
omschreven proces voor „omzetting van ingeleverde
emissierechten voor afboeking (vanaf 2008-2012)” om
te zetten in AAU’s door het op het emissierecht betrek-
king hebbende onderdeel te verwijderen uit de unieke
eenheidsidentificatiecode van elk van die AAU’s die be-
staat uit de in bijlage VI vermelde onderdelen; en

b) een aantal Kyoto-eenheden van het door de bevoegde
autoriteit gespecificeerde type, met uitzondering van

Kyoto-eenheden die voortvloeien uit projecten als
bedoeld in artikel 11 bis, lid 3, van Richtlijn
2003/87/EG, dat gelijk is aan het totale aantal krachtens
de artikelen 52 en 53 ingeleverde emissierechten dat
sinds 1 januari van het eerste jaar van de desbetreffende
periode tot 31 mei van het volgende jaar en van 1 juni
van het voorgaande jaar tot 31 mei van elk volgende
jaar in de tabel met ingeleverde emissierechten is inge-
voerd, overeenkomstig het in bijlage IX omschreven
proces voor „afboeking van ingeleverde emissierechten
(vanaf 2008-2012)” over te dragen van de partijtegoed-
rekening naar de afboekingsrekening voor de desbetref-
fende periode.

2. Na 30 juni 2013 en 30 juni van het jaar na het einde
van elke volgende periode van vijf jaar kan de registerad-
ministrateur nog niet aan exploitanten toegewezen emissie-
rechten afboeken door ze in AAU's om te zetten door het
op het emissierecht betrekking hebbende onderdeel over-
eenkomstig het in bijlage IX omschreven proces voor „om-
zetting van niet-toegewezen emissierechten voor afboeking
(vanaf 2008-2012)” te verwijderen uit de unieke eenheids-
identificatiecode van elk van die AAU’s die bestaat uit de in
bijlage VI vermelde onderdelen, en ze overeenkomstig het
in bijlage IX omschreven proces voor „afboeking van niet-
toegewezen emissierechten (vanaf 2008-2012)” over te dra-
gen van de partijtegoedrekening naar de afboekingsrekening
voor de desbetreffende periode.”.

25) Artikel 60, punt a), wordt vervangen door:

„a) een aantal emissierechten dat gelijk is aan het aantal in
het register opgeslagen emissierechten dat door een re-
gister voor de periode 2005-2007 is verleend, minus
het aantal emissierechten dat op het tijdstip van annule-
ring en vervanging sinds het tijdstip van afboeking op
30 juni van het voorgaande jaar krachtens de artike-
len 52 en 54 is ingeleverd, van de in artikel 11, leden 1
en 2, bedoelde tegoedrekeningen naar de annulerings-
rekening voor de periode 2005-2007 over te dragen;”.

26) Artikel 61, punten a) en b), wordt vervangen door:

„a) alle voor de vorige periode van vijf jaar aan exploitan-
ten toegewezen emissierechten van hun exploitant- en
persoonstegoedrekeningen naar de partijtegoedrekening
over te dragen;

b) een aantal emissierechten dat gelijk is aan het aantal in
het register opgeslagen emissierechten dat door een re-
gister voor de vorige periode van vijf jaar is toegewe-
zen, minus het aantal emissierechten dat sinds 31 mei
van het voorgaande jaar krachtens artikel 52 is ingele-
verd, om te zetten in AAU’s door het op het emissie-
recht betrekking hebbende onderdeel te verwijderen uit
de unieke eenheidsidentificatiecode van elk van die
AAU’s die bestaat uit de in bijlage VI vermelde onder-
delen;”.
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27) Artikel 63, lid 1, wordt vervangen door:

„1. Indien de betrokken instantie van de lidstaat daartoe
opdracht geeft, draagt de registeradministrateur alle door
die instantie aangegeven hoeveelheden en types Kyoto-
eenheden die nog niet overeenkomstig artikel 59 zijn afge-
boekt, overeenkomstig het in bijlage IX omschreven proces
voor „afboeking van Kyoto-eenheden (vanaf 2008-2012)”
over van de partijtegoedrekening naar de desbetreffende
afboekingsrekening in zijn register.”.

28) Na artikel 63 wordt het volgende hoofdstuk V bis inge-
voegd:

„HOOFDSTUK V BIS

BEHEER VAN REGISTERS VAN LIDSTATEN DIE GEEN
AAU'S HEBBEN

Artikel 63 bis

Beheer van registers van lidstaten die geen AAU's
hebben

1. Lidstaten die geen AAU's kunnen verlenen om andere
redenen dan omdat is vastgesteld dat ze niet in aanmerking
komen voor de overdracht en verwerving van ERU's en
AAU's en het gebruik van CER's overeenkomstig de bepa-
lingen van Besluit 11/CMP.1 van het Protocol van Kyoto bij
het UNFCCC, zorgen voor het aanleggen, beheren en bij-
houden van hun registers in een geconsolideerde vorm met
het register van de Gemeenschap. Artikel 3, lid 3, artikel 4,
artikel 6, lid 1, artikel 11, leden 1, 3 en 4, artikel 30, lid 1,
artikel 34, artikel 35, artikel 36, artikel 44, lid 3, artikel 45,
artikel 49, lid 1, en de artikelen 59, 60, 61 en 65 zijn niet
van toepassing op deze registers.

2. De overeenkomstig lid 1 beheerde registers zijn met
ingang van 1 januari 2008 geschikt voor de uitvoering van
de in de bijlagen VIII, IX, X, XI en XI bis omschreven
processen die op hen van toepassing zijn.

Artikel 63 ter

Communicatieverbinding tussen overeenkomstig
artikel 63 bis beheerde registers en het
onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers commu-
niceren met het onafhankelijke transactielogboek van de
Gemeenschap via een communicatieverbinding die door
het register van de Gemeenschap tot stand wordt gebracht.

De centrale administrateur activeert de communicatiever-
binding nadat de in bijlage XIII omschreven testprocedures
en de in bijlage XIV omschreven initialisatieprocedures met
succes zijn voltooid, en stelt de administrateur van het
register van de Gemeenschap daarvan in kennis.

Artikel 63 quater

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Opsporing van discrepanties en afwijkingen via het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC

Het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC stelt
een overeenkomstig artikel 63 bis beheerd register in ken-

nis van discrepanties die worden gesignaleerd in een proces
dat door dat register via de administrateur van het register
van de Gemeenschap is gestart.

Het overeenkomstig artikel 63 bis beheerde register beëin-
digt het proces en de administrateur van het register van de
Gemeenschap stelt het onafhankelijke transactielogboek van
het UNFCCC daarvan in kennis. De administrateur van het
overeenkomstig artikel 63 bis beheerde register en alle an-
dere betrokken registeradministrateurs stellen de desbetref-
fende rekeninghouders er onmiddellijk van in kennis dat
het proces is beëindigd.

Artikel 63 quinquies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Definitieve afronding van processen inzake
rekeningen, geverifieerde emissies en automatische
wijzigingen in de tabel op basis van het nationale
toewijzingsplan

Wanneer er een communicatieverbinding tussen de twee
onafhankelijke transactielogboeken tot stand is gebracht
en processen inzake rekeningen, geverifieerde emissies en
automatische wijzigingen in de tabel op basis van het na-
tionale toewijzingsplan via het onafhankelijke transactielog-
boek van het UNFCCC worden gestuurd, zijn deze proces-
sen definitief wanneer beide onafhankelijke transactielog-
boeken het register van de Gemeenschap er met succes
van in kennis stellen dat ze geen discrepanties hebben vast-
gesteld in het voorstel dat door het overeenkomstig artikel
63 bis beheerde register is gestart.

In alle andere dan de in de eerste alinea bedoelde gevallen
zijn alle in de bijlagen VIII en XI bis bedoelde processen
definitief wanneer het onafhankelijke transactielogboek van
de Gemeenschap het register van de Gemeenschap er met
succes van in kennis stelt dat het geen discrepanties heeft
vastgesteld in het voorstel dat door het overeenkomstig
artikel 63 bis beheerde register is gestart.

Artikel 63 sexies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Definitieve afronding van processen inzake
transacties binnen registers

Alle in bijlage IX bedoelde processen, behalve het proces
inzake externe overdracht, zijn definitief wanneer beide on-
afhankelijke transactielogboeken het register van de Ge-
meenschap ervan in kennis stellen dat zij geen discrepanties
hebben vastgesteld in het voorstel dat door het overeen-
komstig artikel 63 bis beheerde register is gestart, en het
register van de Gemeenschap met succes een bevestiging
naar beide onafhankelijke transactielogboeken heeft ge-
stuurd dat het overeenkomstig artikel 63 bis beheerde re-
gister zijn opgeslagen gegevens overeenkomstig zijn voor-
stel heeft bijgewerkt.
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Totdat de communicatieverbinding tussen het onafhanke-
lijke transactielogboek van de Gemeenschap en het onaf-
hankelijke transactielogboek van het UNFCCC tot stand is
gebracht, zijn alle in bijlage IX bedoelde processen, behalve
het proces inzake externe overdracht, echter definitief wan-
neer het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeen-
schap het register van de Gemeenschap ervan in kennis
stelt dat het geen discrepanties heeft vastgesteld in het
voorstel dat door het overeenkomstig artikel 63 bis be-
heerde register is gestart, en het register van de Gemeen-
schap met succes een bevestiging naar het onafhankelijke
transactielogboek van de Gemeenschap heeft gestuurd dat
het overeenkomstig artikel 63 bis beheerde register zijn
opgeslagen gegevens overeenkomstig zijn eigen voorstel
heeft bijgewerkt.

Artikel 63 septies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Definitieve afronding van het proces inzake externe
overdracht

Het proces inzake externe overdracht waarbij een overeen-
komstig artikel 63 bis beheerd register betrokken is, is
definitief wanneer beide onafhankelijke transactielogboeken
het verwervende register (of het register van de Gemeen-
schap als het verwervende register een overeenkomstig ar-
tikel 63 bis beheerd register is) ervan in kennis stellen dat
zij geen discrepanties hebben vastgesteld in het door het
initiatiefnemende register (of het register van de Gemeen-
schap als het initiatiefnemende register een overeenkomstig
artikel 63 bis beheerd register is) toegezonden voorstel, en
het verwervende register (of het register van de Gemeen-
schap als het verwervende register een overeenkomstig ar-
tikel 63 bis beheerd register is) met succes een bevestiging
naar beide onafhankelijke transactielogboeken heeft ge-
stuurd dat het verwervende register zijn opgeslagen gege-
vens overeenkomstig het voorstel van het initiatiefnemende
register heeft bijgewerkt.

Totdat de communicatieverbinding tussen het onafhanke-
lijke transactielogboek van de Gemeenschap en het onaf-
hankelijke transactielogboek van het UNFCCC tot stand is
gebracht, is het proces inzake externe overdracht waarbij
een overeenkomstig artikel 63 bis beheerd register betrok-
ken is, echter definitief wanneer het onafhankelijke trans-
actielogboek van de Gemeenschap het verwervende register
(of het register van de Gemeenschap als het verwervende
register een overeenkomstig artikel 63 bis beheerd register
is) ervan in kennis stelt dat het geen discrepanties heeft
vastgesteld in het door het initiatiefnemende register (of
het register van de Gemeenschap als het initiatiefnemende
register een overeenkomstig artikel 63 bis beheerd register
is) toegezonden voorstel, en het verwervende register (of
het register van de Gemeenschap als het verwervende re-
gister een overeenkomstig artikel 63 bis beheerd register is)
met succes een bevestiging naar het onafhankelijke trans-
actielogboek van de Gemeenschap heeft gestuurd dat het
zijn opgeslagen gegevens overeenkomstig het voorstel van
het initiatiefnemende register heeft bijgewerkt.

Artikel 63 octies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Authentisering

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers worden
via het register van de Gemeenschap bij het onafhankelijke
transactielogboek van het UNFCCC geauthentiseerd met de
digitale certificaten die door het secretariaat van het
UNFCCC of een daardoor aangewezen instantie zijn afge-
geven.

Totdat de communicatieverbinding tussen het onafhanke-
lijke transactielogboek van de Gemeenschap en het onaf-
hankelijke transactielogboek van het UNFCCC tot stand is
gebracht, worden ze echter via het register van de Gemeen-
schap bij het onafhankelijke transactielogboek van de Ge-
meenschap geauthentiseerd door middel van de digitale
certificaten en de gebruikersnamen en wachtwoorden als
bedoeld in bijlage XV. De Commissie of een door haar
aangewezen instantie treedt op als certificatie-autoriteit
voor alle digitale certificaten en kent de gebruikersnamen
en wachtwoorden toe.

Artikel 63 nonies

Bijzondere bepalingen inzake bepaalde verplichtingen
van registeradministrateurs van overeenkomstig
artikel 63 bis beheerde registers

De in artikel 71 en artikel 72, leden 2 en 3, bedoelde
verplichtingen worden wat de registeradministrateurs van
overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers betreft,
door de administrateur van het register van de Gemeen-
schap uitgevoerd.

Artikel 63 decies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Rekeningen

1. Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers om-
vatten ten minste twee overeenkomstig artikel 12 gecre-
eerde partijtegoedrekeningen.

2. Emissierechten met een oorspronkelijk eenheidstype 1
worden op slechts één van de partijtegoedrekeningen ge-
boekt en geen andere partijtegoedrekening dan degene
waarop emissierechten met een oorspronkelijk eenheids-
type 1 worden geboekt, mag deelnemen aan externe over-
drachten tussen overeenkomstig artikel 63 bis beheerde
registers en andere registers. De partijtegoedrekening
waarop emissierechten met een oorspronkelijk eenheidstype
1 worden geboekt, wordt niet gebruikt voor andere trans-
acties dan externe overdrachten tussen overeenkomstig
artikel 63 bis beheerde registers en andere registers en
bevat uitsluitend eenheden met een oorspronkelijk
eenheidstype 1.

3. Op de overeenkomstig artikel 11, lid 2, gecreëerde
exploitanttegoedrekeningen worden geen emissierechten
met een oorspronkelijk eenheidstype 1 aan het eind van
een transactie geboekt. Persoonstegoedrekeningen in over-
eenkomstig artikel 63 bis beheerde registers mogen niet
deelnemen aan externe overdrachten tussen overeenkomstig
artikel 63 bis beheerde registers en andere registers.
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Artikel 63 undecies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Tabel op basis van het nationale toewijzingsplan
voor de periode 2008-2012 en elke volgende periode
van vijf jaar

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers dragen, na
een eventuele correctie op de tabel op basis van het natio-
nale toewijzingsplan overeenkomstig artikel 44, lid 2, die
plaatsvindt nadat emissierechten krachtens artikel 45 zijn
verleend en waardoor de totale hoeveelheid krachtens arti-
kel 45 verleende emissierechten voor de periode 2008-
2012 of volgende perioden van vijf jaar wordt verlaagd,
het aantal door de bevoegde autoriteit vastgestelde emissie-
rechten over van de in artikel 11, lid 2, en artikel 63 decies
bedoelde tegoedrekeningen waarop de emissierechten staan,
op de annuleringsrekening van het register van de Gemeen-
schap voor de desbetreffende periode.

Artikel 63 duodecies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Verlening van emissierechten

Nadat de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan is
ingevoerd in het onafhankelijke transactielogboek van de
Gemeenschap en, behoudens het bepaalde in artikel 44,
lid 2, uiterlijk per 28 februari van het eerste jaar van de
periode 2008-2012 en per 28 februari van het eerste jaar
van elke volgende periode van vijf jaar, verleent de admi-
nistrateur van een overeenkomstig artikel 63 bis beheerd
register de in de tabel op basis van het nationale toewij-
zingsplan vermelde totale hoeveelheid emissierechten en
boekt deze op de partijtegoedrekening.

Bij de verlening van deze emissierechten kent de registerad-
ministrateur aan elk emissierecht een unieke eenheidsiden-
tificatiecode toe die bestaat uit de in bijlage VI vermelde
onderdelen, waarbij het oorspronkelijke eenheidstype 0 is
en het aanvullende eenheidstype 4.

Emissierechten worden verleend volgens het in bijlage IX
omschreven proces voor de verlening van emissierechten
(in artikel 63 bis bedoelde registers).

Artikel 63 terdecies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
overdrachten van emissierechten tussen
exploitanttegoedrekeningen in overeenkomstig artikel
63 bis beheerde registers en andere registers

1. Een overeenkomstig artikel 63 bis beheerd register
voert alle overdrachten van emissierechten met een oor-
spronkelijk eenheidstype 0 en een aanvullend eenheidstype
4 tussen tegoedrekeningen op verzoek van een rekening-
houder uit:

a) binnen zijn register volgens het in bijlage IX omschre-
ven proces voor interne overdrachten;

b) tussen twee overeenkomstig artikel 63 bis beheerde re-
gisters volgens het in bijlage IX omschreven proces voor

„overdracht tussen twee in artikel 63 bis bedoelde regis-
ters”;

c) tussen een overeenkomstig artikel 63 bis beheerd regis-
ter en een ander register volgens het in bijlage IX om-
schreven proces voor „externe overdracht (tussen een
overeenkomstig artikel 63 bis beheerd register en een
ander register)”. Overdrachten van emissierechten met
een oorspronkelijk eenheidstype 0 en een aanvullend
eenheidstype 4 naar registers die niet overeenkomstig
artikel 63 bis worden beheerd, mogen niet worden aan-
gevraagd door houders van persoonstegoedrekeningen.
Het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeen-
schap blokkeert elke transactie die zou leiden tot de
overdracht van emissierechten met een oorspronkelijk
eenheidstype 0 en een aanvullend eenheidstype 4 naar
registers die niet overeenkomstig artikel 63 bis worden
beheerd.

Artikel 63 quaterdecies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
annulering overeenkomstig artikel 58 of artikel 62

Bij de uitvoering van een annulering en afboeking overeen-
komstig artikel 58 of een vrijwillige annulering overeen-
komstig artikel 62 voert de administrateur van een over-
eenkomstig artikel 63 bis beheerd register de annulering uit
door de krachtens artikel 58 of 62 vereiste emissierechten
over te dragen naar de annuleringsrekening of de afboe-
kingsrekening van het register van de Gemeenschap.

Artikel 63 quindecies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Annulering en afboeking van ingeleverde
emissierechten en CER's voor de periode 2008-2012
en volgende periodes

1. Op 30 juni 2009 en op 30 juni van elk volgend jaar
annuleert de registeradministrateur van een overeenkomstig
artikel 63 bis beheerd register een aantal emissierechten en
CER's die op grond van de artikelen 52 en 53 op de partij-
tegoedrekening staan.

Het aantal emissierechten en CER's dat moet worden ge-
annuleerd, is gelijk aan het totale aantal ingeleverde emissie-
rechten dat sinds 1 januari van het eerste jaar van de des-
betreffende periode tot 31 mei van het volgende jaar en
sinds 1 juni van het voorgaande jaar tot 31 mei van elk
van de volgende jaren in de tabel met ingeleverde emissie-
rechten is ingevoerd.

2. Annulering vindt plaats door de emissierechten en
CER's, met uitzondering van CER's die voortvloeien uit
projecten als bedoeld in artikel 11 bis, lid 3, van Richtlijn
2003/87/EG, volgens het in bijlage IX omschreven proces
„afboeking (in artikel 63 bis bedoelde registers)” over te
dragen van de partijtegoedrekening naar de afboekingsreke-
ning van het register van de Gemeenschap voor de desbe-
treffende periode.
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Artikel 63 sexdecies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Annulering en vervanging van voor de periode 2005-
2007 verleende emissierechten

1. Op 1 mei 2008 annuleert elke registeradministrateur
van een overeenkomstig artikel 63 bis beheerd register in
zijn register opgeslagen emissierechten en vervangt hij deze,
indien hij daartoe opdracht krijgt van de bevoegde auto-
riteit, volgens het in bijlage IX omschreven proces voor de
annulering en vervanging van emissierechten, door:

a) een aantal emissierechten dat gelijk is aan het aantal
voor de periode 2005-2007 verleende emissierechten
minus het aantal emissierechten dat op het tijdstip van
annulering en vervanging sinds 30 juni van het voor-
gaande jaar krachtens de artikelen 52 en 54 is ingele-
verd, over te dragen van hun tegoedrekeningen als be-
doeld in artikel 11, lid 2, en artikel 63 decies naar de
annuleringsrekening van het register van de Gemeen-
schap voor de periode 2005-2007;

b) indien hij daartoe van de bevoegde autoriteit opdracht
krijgt, een door de bevoegde autoriteit vastgesteld aantal
vervangende emissierechten te verlenen door een zelfde
aantal emissierechten voor de periode 2008-2012 te
verlenen, waarbij aan elk emissierecht een eenheids-
identificatiecode wordt toegekend, bestaande uit de in
bijlage VI vermelde onderdelen;

c) de onder b) bedoelde vervangende emissierechten over
te dragen van de partijtegoedrekening naar de door de
bevoegde autoriteit aangegeven exploitant- en persoons-
tegoedrekeningen van waaruit emissierechten krachtens
punt a) waren overgedragen.

Artikel 63 septdecies

Overeenkomstig artikel 63 bis beheerde registers:
Annulering en vervanging van voor de periode 2008-
2012 en volgende periodes verleende emissierechten

1. Op 1 mei 2013 en op 1 mei van het eerste jaar van
elke volgende periode van vijf jaar annuleert en vervangt
elke registeradministrateur van een overeenkomstig arti-
kel 63 bis beheerd register volgens het in bijlage IX om-
schreven proces voor de annulering en vervanging van
emissierechten in zijn register opgeslagen emissierechten
door:

a) een aantal emissierechten dat gelijk is aan het aantal
voor de voorgaande periode van vijf jaar verleende emis-
sierechten minus het aantal emissierechten dat sinds
31 mei van het voorgaande jaar krachtens artikel 52 is
ingeleverd, over te dragen van hun tegoedrekeningen als
bedoeld in artikel 11, lid 2, en artikel 63 decies naar de
annuleringsrekening van het register van de Gemeen-
schap voor de desbetreffende periode;

b) een gelijk aantal vervangende emissierechten met een
aanvullend eenheidstype 4 voor de lopende periode te
verlenen en op de partijtegoedrekening te boeken en aan
elk van deze emissierechten een unieke eenheidsidenti-
ficatiecode toe te kennen die bestaat uit de in bijlage VI
vermelde onderdelen;

c) een aantal van deze overeenkomstig punt b) voor de
lopende periode verleende emissierechten over te dragen
van de partijtegoedrekening naar elke exploitant- en
persoonstegoedrekening van waaruit emissierechten
overeenkomstig punt a) waren overgedragen, dat gelijk
is aan het aantal emissierechten dat krachtens punt a)
van die rekeningen was overgedragen.”.

29) Artikel 72 wordt als volgt gewijzigd:

a) aan lid 1 wordt de volgende zin toegevoegd:

„Na deze coördinatie beslist de centrale administrateur
over de datum waarop elke nieuwe versie van de func-
tionele en technische specificaties voor gegevensuitwisse-
lingsnormen voor registersystemen krachtens het Proto-
col van Kyoto door de registers en het onafhankelijke
transactielogboek van de Gemeenschap wordt geïmple-
menteerd.”;

b) lid 2 wordt vervangen door:

„2. Indien een nieuwe versie of bijwerking van een
register vereist is, ronden elke registeradministrateur en
de centrale administrateur met succes de in bijlage XIII
omschreven testprocedures af voordat een communica-
tieverbinding tot stand wordt gebracht en geactiveerd
tussen de nieuwe versie of bijwerking van dat register
en het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeen-
schap of het onafhankelijke transactielogboek van het
UNFCCC.”;

c) het volgende lid 2 bis wordt ingevoegd:

„2 bis. De centrale administrateur belegt periodieke
vergaderingen van de registeradministrateurs om hen
te raadplegen over aspecten en procedures in verband
met het beheer van wijzigingen, het beheer van inciden-
ten en alle andere aspecten van technische aard in ver-
band met het beheer van registers en de uitvoering van
deze verordening.”.

30) Artikel 73, lid 1, wordt vervangen door:

„1. De centrale administrateur en elke registeradministra-
teur slaan gegevens op betreffende alle in de bijlagen III, IV,
VIII, IX, X, XI en XI bis omschreven processen en rekening-
houders en bewaren deze gedurende 15 jaar of totdat elke
daarop betrekking hebbende implementatiekwestie is opge-
lost, naar gelang welke datum de laatste is.”.
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31) De bijlagen I, II, III, VI tot en met XIII en XVI worden
overeenkomstig bijlage I van deze verordening gewijzigd.

32) Bijlage XI bis wordt overeenkomstig bijlage II van deze
verordening ingevoegd.

Artikel 2

1. Deze verordening treedt in werking op de derde dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

2. De punten 1) tot en met 4), 6) tot en met 12), 15), 16),
17), 20), 21) en 27) tot en met 30) van artikel 1 en de pun-
ten 2), 3) en 4), punt 5), onder c), e), f), g) en i), punt 6), onder
b), punt 10), punt 11) en punt 13), onder d), punt i), onder f)
en g), van bijlage I en bijlage II zijn met ingang van 1 februari
2008 van toepassing.

3. De punten 24) en 26) van artikel 1 en punt 13), onder a),
b) en c), onder d), punten ii) en iii), en onder e), van bijlage I
zijn met ingang van 1 januari 2009 van toepassing. Punt 13),
onder a), b) en c), onder d), punten ii) en iii), en onder e), van
bijlage I mag echter vóór 1 januari 2009 worden toegepast.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 31 juli 2007.

Voor de Commissie
Stavros DIMAS

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

De bijlagen I, II, III, VI tot en met XIII en XVI van Verordening (EG) nr. 2216/2004 worden als volgt gewijzigd:

1) Bijlage I wordt als volgt gewijzigd:

a) punt 2 wordt vervangen door:

„2. Wanneer de communicatieverbinding tussen het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC niet tot stand is gebracht:

a) wordt de tijdregistratie in het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en in elk register met
de Greenwichtijd gesynchroniseerd;

b) worden alle processen inzake emissierechten, geverifieerde emissies, automatische wijzigingen in de tabel
op basis van het nationale toewijzingsplan en rekeningen aangevuld door de uitwisseling van gegevens die
zijn opgesteld in Extensible Markup Language (XML), waarbij versie 1.1 van het Simple Object Access
Protocol (SOAP) wordt gebruikt via versie 1.1 van het Hypertext Transfer Protocol (HTTP) (stijl gecodeerd
volgens procedureoproep op afstand (RPC)).”;

b) punt 3 wordt vervangen door:

„3. Wanneer de communicatieverbinding tussen het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC tot stand is gebracht:

a) wordt de tijdregistratie in het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC, in het onafhankelijke
transactielogboek van de Gemeenschap en in elk register gesynchroniseerd, en

b) worden alle processen inzake emissierechten en Kyoto-eenheden aangevuld met gegevensuitwisseling,

waarbij de hardware- en softwarevereisten worden gebruikt die zijn uiteengezet in de functionele en techni-
sche specificaties voor gegevensuitwisselingsnormen voor registersystemen krachtens het Protocol van Kyoto,
opgesteld krachtens Besluit 24/CP.8 van de Conferentie van de Partijen bij het UNFCCC.

Indien de processen inzake geverifieerde emissies, rekeningen en automatische wijzigingen in de tabel op basis
van het nationale toewijzingsplan worden afgewikkeld door gegevensuitwisseling via het onafhankelijke trans-
actielogboek van het UNFCCC, waarna de gegevensstroom naar het onafhankelijke transactielogboek van de
Gemeenschap wordt geleid, wordt de gegevensuitwisseling uitgevoerd met gebruikmaking van de hardware-
en softwarevereisten die zijn uiteengezet in de functionele en technische specificaties voor gegevensuitwisse-
lingsnormen voor registersystemen krachtens het Protocol van Kyoto, opgesteld krachtens Besluit 24/CP.8 van
de Conferentie van de Partijen bij het UNFCCC.

Indien de processen inzake geverifieerde emissies, rekeningen en automatische wijzigingen in de tabel op basis
van het nationale toewijzingsplan worden afgewikkeld door gegevensuitwisseling via het onafhankelijke trans-
actielogboek van de Gemeenschap, wordt de gegevensuitwisseling overeenkomstig punt 2, onder b), uit-
gevoerd.”.

2) In bijlage III worden aan punt 1 de volgende zinnen toegevoegd:

„De naam van de exploitant dient identiek te zijn aan de naam van de natuurlijke of rechtspersoon die houder is van
de desbetreffende vergunning voor broeikasgasuitstoot. De naam van de installatie dient identiek te zijn aan de naam
die wordt vermeld in de desbetreffende vergunning voor broeikasgasuitstoot.”.

3) Bijlage VI wordt als volgt gewijzigd:

a) in tabel VI-1 wordt in de rij „Supplementary Unit Type”, kolom „Bereik of codes”, de tekst „4 = emissierecht dat
voor de periode 2008-2012 en de daaropvolgende periodes van vijf jaar is verleend door een lidstaat die geen
AAU's heeft” toegevoegd;
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b) in tabel VI-2 wordt de volgende rij toegevoegd:

„0 4 Emissierecht dat voor de periode 2008-2012 en de daaropvolgende periodes van vijf jaar is
verleend door een lidstaat die geen AAU's heeft en dat geen omgezette AAU of andere Kyoto-
eenheid is”;

c) in tabel VI-3 wordt aan de tekst in de rij „Account Identifier”, kolom „Bereik of codes”, de tekst „De centrale
administrateur specificeert voor het register van de Gemeenschap en elk op geconsolideerde wijze met het register
van de Gemeenschap beheerd register een aparte deelverzameling van deze waarden.” toegevoegd;

d) in tabel VI-5 worden de woorden „Person Identifier” vervangen door „Account Holder Identifier”;

e) punt 14 wordt vervangen door:

„14. In tabel VI-7 worden de onderdelen van de correlatie-identificatiecodes in detail toegelicht. Aan elk in
bijlage VIII en bijlage XI bis bedoeld proces wordt een correlatie-identificatiecode toegekend. De correlatie-
identificatiecodes worden gegenereerd door registers en zijn uniek doorheen het volledige registersysteem.
Correlatie-identificatiecodes mogen niet worden hergebruikt. Wanneer een geannuleerd of beëindigd
proces inzake rekeningen of geverifieerde emissies opnieuw wordt uitgevoerd, wordt een nieuwe unieke
correlatie-identificatiecode aan dit proces toegekend.”.

4) Bijlage VII wordt als volgt gewijzigd:

a) in de tabel onder punt 4 wordt de volgende rij geschrapt:

„05-00 Afboeking (vanaf 2008-2012)”;

b) in de tabel onder punt 4 worden de volgende rijen toegevoegd:

„10-61 omzetting van ingeleverde emissierechten voor afboeking (vanaf 2008-2012)

10-62 omzetting van niet-toegewezen emissierechten voor afboeking (vanaf 2008-2012)

05-00 afboeking van Kyoto-eenheden (vanaf 2008-2012)

05-01 afboeking van ingeleverde emissierechten (vanaf 2008-2012)

05-02 afboeking van niet-toegewezen emissierechten (vanaf 2008-2012)

01-22 verlening van een emissierecht (in artikel 63 bis bedoelde registers)

03-00 externe overdracht (tussen een in artikel 63 bis bedoeld register en een ander register)

10-22 overdracht tussen twee in artikel 63 bis bedoelde registers

05-22 afboeking (in artikel 63 bis bedoelde registers)”;

c) in de tabel onder punt 5 wordt de volgende rij toegevoegd:

„4 Emissierecht dat voor de periode 2008-2012 en de daaropvolgende periodes van vijf jaar is verleend
door een lidstaat die geen AAU's heeft en dat geen omgezette AAU of andere Kyoto-eenheid is”;
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5) Bijlage VIII wordt als volgt gewijzigd:

a) punt 1, onder c), wordt vervangen door:

„c) mits deze processen worden afgewikkeld door gegevensuitwisseling via het onafhankelijke transactielogboek
van het UNFCCC, waarna de gegevensstroom naar het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap
wordt geleid, roept de registeradministrateur de geschikte operatie op via de webservice voor het rekeningen-
beheer van het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC. In alle andere gevallen roept de registerad-
ministrateur de geschikte operatie op via de webservice voor het rekeningenbeheer van het onafhankelijke
transactielogboek van de Gemeenschap;”;

b) punt 2 wordt vervangen door:

„2. Mits deze processen worden afgewikkeld door gegevensuitwisseling via het onafhankelijke transactielogboek
van de Gemeenschap, waarna de gegevensstroom naar het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC
wordt geleid, moet een registeradministrateur die een verzoek verzendt binnen 60 seconden een ontvangst-
bevestiging krijgen van het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC en binnen 24 uur een valide-
ringsbevestiging van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap. In elk ander geval moet een
registeradministrateur die een verzoek verzendt binnen 60 seconden een ontvangstbevestiging krijgen van het
onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en binnen 24 uur een valideringsbevestiging van het
onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap.”;

c) in de tabellen VIII-5, VIII-11 en VIII-12 wordt de rij:

„FaxNumber Verplicht”;

vervangen door:

„FaxNumber Facultatief”;

d) in tabel VIII-9 wordt de tekst „Het initiatiefnemende register (Originating Registry) bevestigt de authenticiteit van
het onafhankelijk transactielogboek van de UNFCCC (of van het onafhankelijk transactielogboek van de Gemeen-
schap, alvorens de verbinding tussen het onafhankelijk transactielogboek van de Gemeenschap en het onafhanke-
lijk transactielogboek van de UNFCCC tot stand wordt gebracht) door de functie AuthenticateMessage() op te
roepen en controleert de versie van het transactielogboek door de functie CheckVersion() op te roepen” vervangen
door:

„Het initiatiefnemende register (Originating Registry) bevestigt de authenticiteit van het onafhankelijke transactie-
logboek van het UNFCCC (of van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap, indien alle in bij-
lage VIII bedoelde processen worden afgewikkeld door gegevensuitwisseling via het onafhankelijke transactielog-
boek van de Gemeenschap) door de functie AuthenticateMessage() op te roepen en controleert de versie van het
transactielogboek door de functie CheckVersion() op te roepen”;

e) in tabel VIII-11 wordt aan de laatste rij het getal „7162” toegevoegd;

f) in de tabellen VIII-12 en VIII-14 wordt na de rij met „PermitIdentifier” de volgende rij ingevoegd:

„PermitDate Verplicht”;

g) in tabel VIII-13 wordt na de rij met „PermitIdentifier” de volgende rij ingevoegd:

„PermitDate Facultatief”;

h) in tabel VIII-15 wordt aan de laatste rij het getal „7161” toegevoegd;
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i) punt 6 wordt vervangen door:

„6. Het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap controleert voor alle processen inzake rekeningen
of geverifieerde emissies de versie en de authenticiteit van het register en de uitvoerbaarheid van de berichten
en stuurt, wanneer een discrepantie wordt vastgesteld, de passende responscodes terug die in tabel XII-1 onder
de nummers 7900 tot en met 7999 zijn vermeld. Bovengenoemde controles komen overeen met de controles
in verband met de responscodes die zijn vastgelegd in de functionele en technische specificaties voor ge-
gevensuitwisselingsnormen voor registersystemen krachtens het Protocol van Kyoto, opgesteld krachtens Be-
sluit 24/CP.8 van de Conferentie van de Partijen bij het UNFCCC en die in de laatste kolom van tabel XII-1
naast de desbetreffende responscodes onder de nummers 7900 tot en met 7999 zijn vermeld. Indien een
controle krachtens bovengenoemde gegevensuitwisselingsnormen overeenkomt met de controles waarvoor de
responscodes in tabel XII-1 onder de nummers 7900 tot en met 7999 zijn vermeld en de implementatie van
een dergelijke controle door het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC, door de administrateur
van het ITL wordt gewijzigd, schakelt de centrale administrateur de overeenkomende controle uit.”;

j) in tabel VIII-17 wordt aan de laatste rij het getal „7525” toegevoegd.

6) Bijlage IX wordt als volgt gewijzigd:

a) punt 4 wordt vervangen door:

„4. Het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap voert op elk proces inzake een transactie de
volgende categorieën voorafgaande controles uit:

a) controles van de versie en de authenticiteit van het register,

b) controles van de uitvoerbaarheid van de berichten,

c) controles van de gegevensintegriteit,

d) algemene transactiecontroles en

e) berichtensequenscontroles.

Indien een discrepantie wordt ontdekt, stuurt het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap de
passende responscodes terug die in tabel XII-1 onder de nummers 7900 tot en met 7999 zijn vermeld.
Bovengenoemde controles komen overeen met de controles in verband met de responscodes die zijn vast-
gelegd in de functionele en technische specificaties voor gegevensuitwisselingsnormen voor registersystemen
krachtens het Protocol van Kyoto, opgesteld krachtens Besluit 24/CP.8 van de Conferentie van de Partijen bij
het UNFCCC en die in de laatste kolom van tabel XII-1 naast de desbetreffende responscodes onder de
nummers 7900 tot en met 7999 zijn vermeld. Indien een controle krachtens bovengenoemde gegevensuit-
wisselingsnormen overeenkomt met de controles waarvoor de responscodes in tabel XII-1 onder de nummers
7900 tot en met 7999 zijn vermeld en de implementatie van een dergelijke controle door het onafhankelijke
transactielogboek van het UNFCCC, door de administrateur van het ITL wordt gewijzigd, schakelt de centrale
administrateur de overeenkomende controle uit.”;

b) tabel IX-1 wordt als volgt gewijzigd:

i) in de rij „Externe overdracht (vanaf 2008-2012)” wordt in de kolom „Responscodes onafhankelijk transactie-
logboek van de Gemeenschap” de tekst „van 7221 tot 7222” ingevoegd;

ii) in de rij „Externe overdracht (2005-2007)” wordt in de kolom „Responscodes onafhankelijk transactielogboek
van de Gemeenschap” de tekst „van 7221 tot 7222” ingevoegd;

iii) in de rij „Annulering en vervanging” wordt in de kolom „Responscodes onafhankelijk transactielogboek van de
Gemeenschap” de tekst „(in artikel 63 bis bedoelde registers); 7219; van 7223 tot 7224; 7360; 7402; 7404;
7406; van 7407 tot 7408; 7202” toegevoegd;

iv) de volgende rij wordt geschrapt:

„Afboeking (vanaf 2008-2012) 05-00 van 7358 tot 7361”;
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v) de volgende rijen worden toegevoegd:

„Omzetting van ingeleverde emissierechten voor
afboeking (vanaf 2008-2012)

10-61 7358

Omzetting van niet-toegewezen emissierechten voor
afboeking (vanaf 2008-2012)

10-62 7364, 7366

Afboeking van Kyoto-eenheden (vanaf 2008-2012) 05-00 7360
7365

Afboeking van ingeleverde emissierechten (vanaf
2008-2012)

05-01 van 7359 tot 7361
7365

Afboeking van niet-toegewezen emissierechten
(vanaf 2008-2012)

05-02 7360, 7361
van 7363 tot 7365

Externe overdracht (tussen een in artikel 63 bis
bedoeld register en een ander register)

03-00 van 7225 tot 7226

Verlening van een emissierecht (in artikel 63 bis
bedoelde registers)

01-22 van 7201 tot 7203
7219
7224

Afboeking (in artikel 63 bis bedoelde registers) 05-22 van 7227 tot 7228
7357
van 7360 tot 7362

Overdracht tussen twee in artikel 63 bis bedoelde
registers

10-22 7302, 7304
van 7406 tot 7407
7224
7228”;

c) het volgende punt 7 wordt toegevoegd:

„7. Een externe overdracht tussen een in artikel 63 bis bedoeld register en een ander register wordt in de volgende
stappen uitgevoerd:

a) op verzoek van de rekeninghouder om emissierechten met een aanvullend eenheidstype 4 van een reke-
ning in een in artikel 63 bis bedoeld register over te dragen:

i) controleert het overdragende register of het saldo van de partijtegoedrekening in het in artikel 63 bis
bedoelde register die uitsluitend emissierechten met een aanvullend eenheidstype 1, 2 of 3 kan be-
vatten, ten minste gelijk is aan de over te dragen hoeveelheid;

ii) boekt het overdragende register de emissierechten over naar de partijtegoedrekening in het in artikel 63
bis bedoelde register die uitsluitend emissierechten met een aanvullend eenheidstype 4 kan bevatten;

iii) draagt het overdragende register een even groot aantal emissierechten met een aanvullend eenheidstype
1, 2 of 3 over van de partijtegoedrekening die uitsluitend emissierechten met een aanvullend eenheids-
type 1, 2 of 3 kan bevatten, naar de rekening van de rekeninghouder die het initiatief tot de transactie
heeft genomen;

iv) draagt het overdragende register deze emissierechten met een aanvullend eenheidstype 1, 2 of 3 over
van de rekening van de rekeninghouder die het initiatief tot de transactie heeft genomen naar de
rekening waarvoor ze bestemd zijn;

b) op verzoek van de rekeninghouder om emissierechten met een aanvullend eenheidstype 1, 2 of 3 naar een
rekening in een in artikel 63 bis bedoeld register over te dragen:

i) draagt het verwervende register de emissierechten met een aanvullend eenheidstype 1, 2 of 3 over naar
de rekening waarvoor ze bestemd zijn;
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ii) draagt het verwervende register deze emissierechten over van de rekening waarvoor ze bestemd zijn
naar de partijtegoedrekening in het overeenkomstig artikel 63 bis beheerde register die uitsluitend
emissierechten met een aanvullend eenheidstype 1, 2 of 3 kan bevatten;

iii) draagt het verwervende register een even groot aantal emissierechten met een aanvullend eenheids-
type 4 over van de partijtegoedrekening die uitsluitend emissierechten met een oorspronkelijk een-
heidstype 0 en een aanvullend eenheidstype 4 kan bevatten, naar de rekening waarvoor ze bestemd
zijn. Indien het saldo van de partijtegoedrekening die emissierechten met een aanvullend eenheidstype
4 kan bevatten, lager is dan de over te dragen hoeveelheid, wordt het ontbrekende aantal emissie-
rechten met een aanvullend eenheidstype 4 vóór de overdracht op de partijtegoedrekening gecreëerd.”.

7) Bijlage X wordt als volgt gewijzigd:

a) in punt 1 wordt de inleidende zin vervangen door:

„Wanneer de communicatieverbinding tussen het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC niet tot stand is gebracht, reageert elk register op elk verzoek
van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap om voor een bepaald tijdstip en een bepaalde
datum de volgende informatie te verstrekken:”;

b) in punt 2 wordt de inleidende zin vervangen door:

„Wanneer de communicatieverbinding tussen het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC tot stand is gebracht, reageert elk register op elk verzoek van
het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC om voor een bepaald tijdstip en een bepaalde datum de
volgende informatie te verstrekken:”;

c) in punt 3 wordt de inleidende zin vervangen door:

„Wanneer de communicatieverbinding tussen het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC tot stand is gebracht, reageert elk register op elk verzoek van
het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC namens het onafhankelijke transactielogboek van de Ge-
meenschap of van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap om voor een bepaald tijdstip en een
bepaalde datum de volgende informatie te verstrekken:”;

d) punt 6 wordt vervangen door:

„6. Het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap controleert gedurende het afstemmingsproces de
versie en de authenticiteit van het register, de uitvoerbaarheid van de berichten en de gegevensintegriteit en
stuurt, wanneer een discrepantie wordt vastgesteld, de passende responscodes terug die in tabel XII-1 onder de
nummers 7900 tot en met 7999 zijn vermeld. Bovengenoemde controles komen overeen met de controles in
verband met de responscodes die zijn vastgelegd in de functionele en technische specificaties voor gegevens-
uitwisselingsnormen voor registersystemen krachtens het Protocol van Kyoto, opgesteld krachtens Besluit
24/CP.8 van de Conferentie van de Partijen bij het UNFCCC en die in de laatste kolom van tabel XII-1 naast
de desbetreffende responscodes onder de nummers 7900 tot en met 7999 zijn vermeld. Indien een controle
krachtens bovengenoemde gegevensuitwisselingsnormen die overeenkomt met de controles waarvoor de
responscodes in tabel XII-1 onder de nummers 7900 tot en met 7999 zijn vermeld of de implementatie
van een dergelijke controle door het onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC, door de administra-
teur van het ITL wordt gewijzigd, schakelt de centrale administrateur de overeenkomende controle uit.”.

8) Bijlage XI, punt 2), wordt vervangen door:

„2) Wanneer de communicatieverbinding tussen het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC tot stand is gebracht en alle processen inzake emissierechten,
geverifieerde emissies, rekeningen, automatische wijzigingen in de tabel op basis van het nationale toewijzings-
plan en Kyoto-eenheden worden afgewikkeld door gegevensuitwisseling via het onafhankelijke transactielogboek
van het UNFCCC, waarna de gegevensstroom naar het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap
wordt geleid, voorziet het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap verder alleen nog in het
administratieve proces van punt 1, onder b).”.
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9) Bijlage XII wordt als volgt gewijzigd:

a) punt 1 wordt vervangen door:

„1. Het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap zendt bij elk proces responscodes terug, zoals
voorgeschreven in de bijlagen VIII tot en met XI bis. Elke responscode bestaat uit een geheel getal tussen
7000 en 7999. De betekenis van elke responscode wordt in tabel XII-1 vermeld.”;

b) tabel XII-1 wordt als volgt gewijzigd:

i) de koppen boven de kolommen en de volgende rij worden geschrapt:

„Responscode Beschrijving

7149 Het faxnummer (FaxNumber) van de persoon is niet in het goede formaat of buiten bereik”;

ii) de volgende koppen boven de kolommen en de volgende rijen worden in de juiste volgorde ingevoegd:

„ Responscode Beschrijving

Corresponde-
rende respons-
code volgens de
gegevensuitwis-
selingsnormen

7161 De aan de exploitanttegoedrekening verbonden installatie wordt in de tabel
op basis van het nationale toewijzingsplan niet als „gesloten” aangeduid en
de rekening kan derhalve niet worden afgesloten

7162 De aan de exploitanttegoedrekening verbonden installatie wordt niet in de
tabel op basis van het nationale toewijzingsplan vermeld en de rekening
kan derhalve niet worden geopend

7221 De verwervende of overdragende rekening behoort wellicht niet tot een in
artikel 63 bis bedoeld register

7222 De over te dragen emissierechten zijn wellicht niet van aanvullend een-
heidstype 4

7223 De verwervende rekening moet de annuleringsrekening voor de desbetref-
fende periode zijn

7224 De te verlenen emissierechten moeten aanvullend eenheidstype 4 hebben

7225 De gecombineerde tegoeden van de twee bij de transactie betrokken partij-
tegoedrekeningen in het in artikel 63 bis bedoelde register na de transactie
moeten gelijk zijn aan hun gecombineerde tegoeden vóór de transactie

7226 Het saldo van de partijtegoedrekening die emissierechten met een aanvul-
lend eenheidstype 1, 2 of 3 kan bevatten, moet groter zijn dan of gelijk
zijn aan de uit het in artikel 63 bis bedoelde register over te dragen
hoeveelheid

7227 De verwervende rekening moet de afboekingsrekening voor de lopende
periode zijn

7228 De emissierechten moeten degene zijn die voor de lopende periode zijn
verleend

7363 De hoeveelheid af te boeken AAU's is niet gelijk aan de hoeveelheid
emissierechten die met het proces voor „omzetting van niet-toegewezen
emissierechten voor afboeking” wordt omgezet
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Responscode Beschrijving

Corresponde-
rende respons-
code volgens de
gegevensuitwis-
selingsnormen

7364 De transactie wordt niet gestart na 30 juni van het jaar dat volgt op het
laatste jaar van de desbetreffende periode van vijf jaar

7365 De af te boeken eenheden zijn emissierechten en kunnen derhalve niet
worden afgeboekt

7366 De om te zetten hoeveelheid kan niet groter zijn dan het aantal verleende
maar niet toegewezen emissierechten

7408 Het aantal geannuleerde emissierechten moet gelijk zijn aan het aantal
krachtens artikel 63 sexdecies te annuleren emissierechten

7451 De totale hoeveelheid emissierechten in het bijgewerkte NTP moet gelijk
zijn aan de hoeveelheid in het huidige NTP

7452 De aan nieuwkomers toegewezen hoeveelheid mag niet groter zijn dan de
hoeveelheid waarmee de reserve afneemt

7525 Het geverifieerde emissiecijfer voor het jaar X kan niet na 30 april van het
jaar X+1 worden gecorrigeerd, tenzij de bevoegde autoriteit de centrale
administrateur in kennis stelt van de nieuwe nalevingsstatus voor de in-
stallatie waarvan het geverifieerde emissiecijfer wordt gecorrigeerd

7700 De code voor de verbintenisperiode ligt buiten het bereik

7701 Toewijzing moet gebeuren voor alle jaren binnen de verbintenisperiode
behalve de jaren vóór het huidige jaar

7702 De nieuwe reserve mag niet negatief zijn

7703 De voor een installatie en een jaar toe te wijzen hoeveelheid emissie-
rechten mag niet negatief zijn

7704 De vergunningsidentificator moet bestaan en aan de installatie-identificator
zijn gekoppeld

7705 De voor een installatie en een jaar toegewezen hoeveelheid emissierechten
in het bijgewerkte NTP mag niet kleiner zijn dan deze hoeveelheid in het
huidige NTP

7706 De hoeveelheid emissierechten die voor installaties uit de NTP-tabel wordt
geschrapt, moet gelijk zijn aan de hoeveelheid waarmee de reserve toe-
neemt

7901 Het initiatiefnemende register moet in de registertabel worden vermeld 1501

7902 De status van het initiatiefnemende register moet zodanig zijn dat trans-
acties kunnen worden voorgesteld. (Het CITL houdt de huidige status van
elk register bij. In dit geval moet het CITL bevestigen dat het register
volledig operationeel is.)

1503

7903 De status van het verwervende register moet zodanig zijn dat transacties
kunnen worden aanvaard. (Het CITL houdt de huidige status van elk
register bij. In dit geval moet het CITL bevestigen dat het register volledig
operationeel is.)

1504

7904 De status van het register moet zodanig zijn dat afstemmingsactiviteiten
kunnen worden uitgevoerd. (Het CITL houdt de huidige status van elk
register bij. In dit geval moet het CITL bevestigen dat het register beschik-
baar is voor afstemming.)

1510
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Responscode Beschrijving

Corresponde-
rende respons-
code volgens de
gegevensuitwis-
selingsnormen

7905 De transactie-identificatiecode moet bestaan uit een geldige registercode,
gevolgd door numerieke waarden

2001

7906 De transactietype-code moet geldig zijn 2002

7907 De aanvullende transactietype-code moet geldig zijn 2003

7908 De transactiestatus-code moet geldig zijn 2004

7909 De rekeningtype-code moet geldig zijn 2006

7910 De identificatiecode van de initiatiefnemende rekening moet groter dan nul
zijn

2007

7911 De identificatiecode van de verwervende rekening moet groter dan nul zijn 2008

7912 Het initiatiefnemende register (Originating Registry) van alle eenheids-
blokken moet geldig zijn

2010

7913 De eenheidstype-code moet geldig zijn 2011

7914 De aanvullende eenheidstype-code moet geldig zijn 2012

7915 „Unit Serial Block Start” en „Unit Serial Block End” moeten aanwezig zijn 2013

7916 „Unit Serial Block End” mag niet kleiner zijn dan „Unit Serial Block Start” 2014

7917 RMU's, uit RMU's omgezette ERU's, tCER's en lCER's moeten een geldige
code voor „LULUCF Activity” hebben

2015

7918 AAU's, uit AAU's omgezette ERU's, en CER's mogen geen code voor
„LULUCF Activity” hebben

2016

7919 ERU's, CER's, tCER's, en lCER's moeten een geldige project-identificatiecode
hebben

2017

7920 AAU's en RMU's mogen geen project-identificatiecode hebben 2018

7921 ERU's moeten een geldige volgcode („Track Code”) hebben 2019

7922 AAU's, RMU's, CER's, tCER's en lCER's mogen geen volgcode („Track
Code”) hebben

2020

7923 AAU's, RMU's, ERU's en CER's mogen geen vervaldag („Expiry Date”)
hebben

2022

7924 De transactie-identificatiecode voor voorgestelde transacties mag nog niet
in het CITL voorkomen

3001

7925 De transactie-identificatiecode voor lopende transacties moet al in het CITL
voorkomen

3002

7926 Reeds afgeronde transacties kunnen niet opnieuw worden afgerond 3003

7927 Reeds afgewezen transacties kunnen niet worden afgerond 3004

7928 Transacties waarvoor reeds een CITL-discrepantie is gesignaleerd, kunnen
niet worden afgerond

3005
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Responscode Beschrijving

Corresponde-
rende respons-
code volgens de
gegevensuitwis-
selingsnormen

7930 Reeds beëindigde transacties kunnen niet worden afgerond 3007

7931 Reeds geannuleerde transacties kunnen niet worden afgerond 3008

7932 Reeds aanvaarde externe transacties kunnen niet worden beëindigd 3009

7933 De transactiestatus „aanvaard” of „afgewezen” is niet geldig voor niet-
externe transacties

3010

7934 De van een initiatiefnemend register afkomstige transactiestatus moet
„voorgesteld”, „afgerond” of „beëindigd” zijn

3011

7935 De van een verwervend register afkomstige transactiestatus voor een ex-
terne overdracht moet „afgewezen” of „aanvaard” zijn

3012

7936 De toepasselijke verbintenisperiode moet overeenkomen met de huidige of
volgende verbintenisperiode (met inbegrip van hun bufferperiode („true-up
period”))

4001

7937 De in de transactie vermelde eenheden moeten al in het CITL bestaan 4002

7938 Het initiatiefnemende register moet de beschikking hebben over de in de
transactie vermelde eenheden

4003

7939 Alle attributen van alle eenheidsblokken moeten verenigbaar zijn met de
eenheidsblok-attributen in het CITL, behalve wanneer de attributen door
de huidige transactie worden gewijzigd

4004

7940 Alle eenheidsblokken in de transactie moeten voor één enkele toepasselijke
verbintenisperiode zijn

4005

7941 Voor alle transacties behalve externe overdrachten moeten het initiatief-
nemende register en het verwervende register gelijk zijn

4006

7942 Voor externe overdrachten moeten het initiatiefnemende register en het
verwervende register verschillend zijn

4007

7943 De in de transactie vermelde eenheden mogen geen afwijkingen hebben
die via afstemming met het CITL zijn gesignaleerd

4008

7945 De in de transactie vermelde eenheden mogen niet bij een andere trans-
actie betrokken zijn

4010

7946 Met geannuleerde eenheden mogen geen verdere transacties meer worden
uitgevoerd

4011

7947 Een transactievoorstel moet ten minste één eenheidsblok bevatten 4012

7948 Een transactie mag niet meer dan één eenheidstype verlenen 5004

7949 De oorspronkelijke verbintenisperiode moet voor alle door de transactie
verleende eenheden gelijk zijn

5005

7950 De toepasselijke verbintenisperiode moet voor alle door de transactie ver-
leende eenheden gelijk zijn aan de oorspronkelijke verbintenisperiode

5006

7951 Annulering naar de annuleringsrekening voor te hoge verlening („Excess
Issuance Cancellation Account”) mag niet in een nationaal register
gebeuren

5152
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Responscode Beschrijving

Corresponde-
rende respons-
code volgens de
gegevensuitwis-
selingsnormen

7952 Voor een annuleringstransactie moet de verwervende rekening een annule-
ringsrekening zijn

5153

7953 Bij annuleringstransacties moet voor de verwervende rekening een
rekening-identificatiecode worden vermeld

5154

7954 De te annuleren eenheidsblokken moeten dezelfde toepasselijke verbinte-
nisperiode hebben als de annuleringsrekening

5155

7955 Het initiatiefnemende register dat eenheden afboekt, moet een nationaal
register of het register van de Gemeenschap zijn

5251

7956 Voor een afboekingstransactie moet de verwervende rekening een afboe-
kingsrekening zijn

5252

7957 Bij afboekingstransacties moet voor de verwervende rekening een
rekening-identificatiecode worden vermeld

5253

7958 De af te boeken eenheidsblokken moeten dezelfde toepasselijke verbinte-
nisperiode hebben als de afboekingsrekening

5254

7959 Het initiatiefnemende register dat eenheden overboekt, moet een nationaal
register zijn

5301

7960 De initiatiefnemende rekening voor een overboekingstransactie moet een
tegoedrekening zijn

5302

7961 Eenheden mogen uitsluitend naar de eerstvolgende verbintenisperiode wor-
den overgeboekt

5303

7962 De afstemmingsidentificatiecode moet groter dan nul zijn 6201

7963 De afstemmingsidentificatiecode moet bestaan uit een geldige registercode,
gevolgd door numerieke waarden

6202

7964 De afstemmingsstatus moet een waarde tussen 1 en 11 zijn 6203

7965 De afstemming-snapshot moet een datum tussen 1 oktober 2004 en de
huidige datum plus 30 dagen zijn

6204

7966 Het rekeningtype moet geldig zijn 6205

7969 De afstemmingsidentificatiecode moet in de afstemmingslogboektabel
voorkomen

6301

7970 De door het register verzonden afstemmingsstatus moet geldig zijn 6302

7971 De binnenkomende afstemmingsstatus moet gelijk zijn aan de door het
CITL geregistreerde afstemmingsstatus

6303

7972 De afstemming-snapshot DateTime van het register moet verenigbaar zijn
met de afstemming-snapshot DateTime van het CITL

6304”;
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iii) de rij

„7301 Waarschuwing: de reserve voor de verbintenisperiode is bijna overschreden”;

wordt vervangen door:

„7301 Waarschuwing: de overeenkomstig Besluit 18/CP.7 van de Conferentie van de Partijen bij het
UNFCCC berekende tegoeden liggen slechts 1 % boven de reserve voor de verbintenis-
periode”.

10) Bijlage XIII wordt als volgt gewijzigd:

a) punt 3, onder e), wordt vervangen door:

„e) geïntegreerde procestests: waarbij wordt getest of het register in staat is alle processen uit te voeren, met
inbegrip van alle relevante statussen en fasen zoals vermeld in de bijlagen VIII tot en met XI en XI bis, en
handmatige bewerkingen in de database mogelijk te maken overeenkomstig bijlage X;”;

b) punt 4 wordt vervangen door:

„4. De centrale administrateur vereist dat een register aantoont dat de in bijlage VII bedoelde invoercodes en de in
de bijlagen VIII tot en met XI en XI bis bedoelde responscodes in de database van dat register zijn opgenomen
en voor de processen juist worden geïnterpreteerd en gebruikt.”.

11) Bijlage XIV, punt 7, wordt vervangen door:

„7. Het XML-schema voor de indiening van een tabel op basis van een nationaal toewijzingsplan bij de Commissie is:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<xs:schema targetNamespace="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0"
xmlns:xs="http://www.w3.org/2001/XMLSchema"
xmlns="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0" elementFormDefault="qualified">

<xs:simpleType name="ISO3166MemberStatesType">

<xs:restriction base="xs:string">

<xs:enumeration value="AT"/>

<xs:enumeration value="BE"/>

<xs:enumeration value="BG"/>

<xs:enumeration value="CY"/>

<xs:enumeration value="CZ"/>

<xs:enumeration value="DE"/>

<xs:enumeration value="DK"/>

<xs:enumeration value="EE"/>

<xs:enumeration value="ES"/>

<xs:enumeration value="FI"/>

<xs:enumeration value="FR"/>

<xs:enumeration value="GB"/>

<xs:enumeration value="GR"/>

<xs:enumeration value="HU"/>

<xs:enumeration value="IE"/>

<xs:enumeration value="IT"/>

<xs:enumeration value="LT"/>

<xs:enumeration value="LU"/>

<xs:enumeration value="LV"/>

<xs:enumeration value="MT"/>

<xs:enumeration value="NL"/>

<xs:enumeration value="PL"/>

<xs:enumeration value="PT"/>

<xs:enumeration value="RO"/>

<xs:enumeration value="SE"/>

<xs:enumeration value="SI"/>

<xs:enumeration value="SK"/>
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</xs:restriction>

</xs:simpleType>

<xs:simpleType name="AmountOfAllowancesType">

<xs:restriction base="xs:integer">

<xs:minInclusive value="0"/>

<xs:maxInclusive value="999999999999999"/>

</xs:restriction>

</xs:simpleType>

<xs:group name="YearAllocation">

<xs:sequence>

<xs:element name="yearInCommitmentPeriod">

<xs:simpleType>

<xs:restriction base="xs:int">

<xs:minInclusive value="2005"/>

<xs:maxInclusive value="2058"/>

</xs:restriction>

</xs:simpleType>

</xs:element>

<xs:element name="allocation" type="AmountOfAllowancesType"/>

</xs:sequence>

</xs:group>

<xs:simpleType name="ActionType">

<xs:annotation>

<xs:documentation>The action to be undertaken for the installation

A = Add the installation to the NAP

U = Update the allocations for the installation in the NAP

D = Delete the installation from the NAP

For each action, all year of a commitment period need to be given

</xs:documentation>

</xs:annotation>

<xs:restriction base="xs:string">

<xs:enumeration value="A"/>

<xs:enumeration value="U"/>

<xs:enumeration value="D"/>

</xs:restriction>

</xs:simpleType>

<xs:complexType name="InstallationType">

<xs:sequence>

<xs:element name="action" type="ActionType"/>

<xs:element name="installationIdentifier">

<xs:simpleType>

<xs:restriction base="xs:integer">

<xs:minInclusive value="1"/>

<xs:maxInclusive value="999999999999999"/>

</xs:restriction>

</xs:simpleType>

</xs:element>

<xs:element name="permitIdentifier">

<xs:simpleType>

<xs:restriction base="xs:string">

<xs:minLength value="1"/>

<xs:maxLength value="50"/>

<xs:pattern value="[A-Z0-9\-]+"/>

</xs:restriction>

</xs:simpleType>

</xs:element>

<xs:group ref="YearAllocation" minOccurs="3" maxOccurs="5"/>

</xs:sequence>

</xs:complexType>

<xs:simpleType name="CommitmentPeriodType">

<xs:restriction base="xs:int">

<xs:minInclusive value="0"/>

<xs:maxInclusive value="10"/>

</xs:restriction>
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</xs:simpleType>
<xs:element name="nap">

<xs:complexType>
<xs:sequence>

<xs:element name="originatingRegistry" type="ISO3166MemberStatesType"/>
<xs:element name="commitmentPeriod" type="CommitmentPeriodType"/>
<xs:element name="installation" type="InstallationType" maxOccurs="unbounded">

<xs:unique name="yearAllocationConstraint">
<xs:selector xpath="yearInCommitmentPeriod"/>
<xs:field xpath="."/>

</xs:unique>
</xs:element>

<xs:element name="reserve" type="AmountOfAllowancesType"/>
</xs:sequence>

</xs:complexType>
<xs:unique name="installationIdentifierConstraint">

<xs:selector xpath="installation"/>
<xs:field xpath="installationIdentifier"/>

</xs:unique>
</xs:element>

</xs:schema>”.

12) Bijlage XV wordt als volgt gewijzigd:

a) de inleidende zin van punt 1 wordt vervangen door:

„1. Wanneer de communicatieverbinding tussen het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC niet tot stand is gebracht, worden alle processen inzake
emissierechten, automatische wijzigingen in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan, geverifieerde
emissies en rekeningen afgewikkeld via een communicatieverbinding met de volgende eigenschappen:”;

b) punt 2 wordt vervangen door:

„2. Wanneer de communicatieverbinding tussen het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC tot stand is gebracht, worden alle processen inzake emissie-
rechten, automatische wijzigingen in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan, geverifieerde emis-
sies, rekeningen en Kyoto-eenheden afgewikkeld via een communicatieverbinding waarvan de eigenschappen
zijn beschreven in de functionele en technische specificaties voor gegevensuitwisselingsnormen voor register-
systemen krachtens het Protocol van Kyoto, opgesteld krachtens Besluit 24/CP.8 van de Conferentie van de
Partijen bij het UNFCCC.”.

13) Bijlage XVI wordt als volgt gewijzigd:

a) punt 1 wordt vervangen door:

„1. De centrale administrateur draagt er zorg voor dat de informatie in de punten 2 tot en met 4 bis met
betrekking tot het registersysteem in de openbare afdeling van de website van het onafhankelijke transactie-
logboek van de Gemeenschap volgens het aangegeven tijdschema wordt weergegeven en bijgewerkt. Elke
registeradministrateur draagt er zorg voor dat deze informatie met betrekking tot dat register in de openbare
afdeling van de website van dat register volgens het aangegeven tijdschema wordt weergegeven en bij-
gewerkt.”;

b) punt 2 wordt als volgt gewijzigd:

i) onder a) wordt de volgende zin toegevoegd:

„voor een exploitanttegoedrekening dient de naam van de rekeninghouder identiek te zijn aan de naam van de
natuurlijke of rechtspersoon die houder is van de desbetreffende vergunning voor broeikasgasuitstoot;”;

ii) punt c) wordt vervangen door:

„c) naam, adres, plaats, postcode, land, telefoonnummer, faxnummer en e-mailadres van de primaire en
secundaire gemachtigde vertegenwoordigers van de rekening die door de rekeninghouder voor die rekening
zijn opgegeven, tenzij de registeradministrateur de rekeninghouders toestaat al deze informatie of een
gedeelte daarvan vertrouwelijk te houden en de rekeninghouder de registeradministrateur schriftelijk heeft
verzocht al deze informatie of een gedeelte daarvan niet weer te geven.”;
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c) punt 3 wordt als volgt gewijzigd:

i) punt d) wordt vervangen door:

„d) emissierechten en eventuele emissierechten wegens overmacht die overeenkomstig artikel 11 van Richtlijn
2003/87/EG zijn toegewezen en verleend aan de met de exploitanttegoedrekening verbonden installatie die
voorkomt in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan of een nieuwkomer is, en eventuele
correcties op dergelijke toewijzingen;”;

ii) het volgende punt e) wordt toegevoegd:

„e) de datum van inwerkingtreding van de vergunning voor broeikasgasuitstoot en de datum waarop de
rekening is geopend.”;

d) punt 4 wordt als volgt gewijzigd:

i) punt a) wordt vervangen door:

„a) het geverifieerde emissiecijfer van de met de exploitanttegoedrekening verbonden installatie voor het
jaar X, alsmede de correcties daarop overeenkomstig artikel 51, wordt vanaf 15 mei van het
jaar (X+1) weergegeven;”;

ii) punt c) wordt vervangen door:

„c) een symbool dat aangeeft of de met de exploitanttegoedrekening verbonden installatie al dan niet over-
eenkomstig artikel 6, lid 2, onder e), van Richtlijn 2003/87/EG uiterlijk op 30 april van het jaar (X+1) het
voor het jaar X benodigde aantal emissierechten heeft ingeleverd en eventuele latere wijzigingen in die
toestand krachtens correcties op geverifieerde emissies overeenkomstig artikel 51, lid 4, van deze verorde-
ning, vanaf 15 mei van het jaar (X+1). Afhankelijk van het nalevingsstatuscijfer van de installatie en de
operationele status van het register worden de volgende symbolen met de volgende verklaringen weer-
gegeven:

Tabel XVI-1: Nalevingsverklaringen

Nalevingsstatuscijfer voor het jaar X krachtens
artikel 55 op 30 april van het jaar (X+1)

Symbool Verklaring

in het CITL en de registers weer te geven

Totaal aantal overeenkomstig de artike-
len 52, 53 en 54 voor de periode ingele-
verde emissierechten ≥ geverifieerde emis-
sies in de periode tot het lopende jaar

A „Op 30 april is een aantal emissierechten en
Kyoto-eenheden ingeleverd dat groter is dan of
gelijk is aan de geverifieerde emissies.”

Totaal aantal overeenkomstig de artike-
len 52, 53 en 54 voor de periode ingele-
verde emissierechten < geverifieerde emis-
sies in de periode tot het lopende jaar

B „Op 30 april is een aantal emissierechten en
Kyoto-eenheden ingeleverd dat kleiner is dan
de geverifieerde emissies.”

C „Tot 30 april zijn geen geverifieerde emissies
ingevoerd.”

Geverifieerde emissies in de periode tot het
lopende jaar zijn overeenkomstig arti-
kel 51 gecorrigeerd

D „De geverifieerde emissies zijn na 30 april van
het jaar X door de bevoegde autoriteit gecorri-
geerd. De bevoegde autoriteit van de lidstaat
heeft besloten dat de installatie voor het jaar X
niet aan de eisen voldoet.”

Geverifieerde emissies in de periode tot het
lopende jaar zijn overeenkomstig arti-
kel 51 gecorrigeerd

E „De geverifieerde emissies zijn na 30 april van
het jaar X door de bevoegde autoriteit gecorri-
geerd. De bevoegde autoriteit van de lidstaat
heeft besloten dat de installatie voor het jaar X
aan de eisen voldoet.”

X „De invoering van geverifieerde emissies en/of de
inlevering van emissierechten was tot 30 april
onmogelijk omdat het inleveringsproces voor
emissierechten en/of het proces voor de bijwer-
king van geverifieerde emissies overeenkomstig
artikel 6, lid 3, voor het register van de lidstaat
opgeschort was.” ”
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iii) het volgende punt d) wordt toegevoegd:

„d) een symbool dat aangeeft of de rekening van de installatie overeenkomstig artikel 27, lid 1, is geblokkeerd,
vanaf 31 maart van het jaar (X+1);”;

e) de volgende punten 4 bis en 4 ter worden ingevoegd:

„4 bis. De tabel op basis van het nationale toewijzingsplan van elke lidstaat, waarin de toewijzingen aan in-
stallaties worden vermeld en de hoeveelheid emissierechten die voor latere toewijzing of verkoop is
gereserveerd, wordt weergegeven en bijgewerkt wanneer er een correctie op de tabel op basis van het
nationale toewijzingsplan is, waarbij duidelijk wordt aangegeven waar correcties zijn aangebracht.

4 ter. De vergoedingen die in elk register in rekening worden gebracht voor de opening en jaarlijkse bijhouding
van tegoedrekeningen, worden continu weergegeven. Bijwerking van deze informatie wordt door de
registeradministrateur binnen 15 dagen na veranderingen in vergoedingen aan de centrale administrateur
meegedeeld.”;

f) in punt 6 wordt het volgende punt e) toegevoegd:

„e) een eventuele overeenkomstig Beschikking 2006/780/EG van de Commissie (*) opgestelde reservetabel.
___________
(*) PB L 316 van 16.11.2006, blz. 12.”;

g) het volgende punt 12 bis wordt ingevoegd:

„12 bis. De centrale administrateur stelt vanaf 30 april van het jaar (X+1) in de openbare afdeling van de website
van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap informatie beschikbaar die aangeeft welk
percentage van de in elke lidstaat voor het jaar X ingeleverde emissierechten niet vóór de inlevering is
overgedragen.”.
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BIJLAGE II

De volgende bijlage XI bis wordt ingevoegd in Verordening (EG) nr. 2216/2004:

„BIJLAGE XI bis

Processen inzake automatische wijzigingen in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan

1) Overeenkomstig artikel 17, lid 3, en artikel 44, lid 2, kunnen de registers het onafhankelijke transactielogboek van de
Gemeenschap via een in deze bijlage beschreven proces voorstellen een automatische wijziging in het nationale
toewijzingsplan te controleren en uit te voeren.

Vereisten voor elk proces

2) Op processen inzake automatische wijzigingen in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan is de volgende
sequens van berichtenuitwisseling van toepassing:

a) de registeradministrateur start het proces voor automatische wijziging van de tabel op basis van het nationale
toewijzingsplan door aan het verzoek daartoe een unieke correlatie-identificatiecode toe te kennen die bestaat uit de
in bijlage VI vermelde onderdelen;

b) de registeradministrateur roept de geschikte operatie op via de webservice voor automatische wijzigingen in de
tabel op basis van het nationale toewijzingsplan van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap;

c) het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap valideert het verzoek door de geschikte valideringsfunctie
van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap op te roepen;

d) als het verzoek succesvol wordt gevalideerd en derhalve wordt aanvaard, wijzigt het onafhankelijke transactielog-
boek van de Gemeenschap zijn informatie overeenkomstig dat verzoek;

e) het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap roept de operatie „receiveNapManagementOutcome” op
via de webservice voor automatische wijzigingen in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan van het
register dat het verzoek heeft verzonden en meldt het register dat het verzoek succesvol is gevalideerd en derhalve
is aanvaard of een discrepantie bleek te bevatten en derhalve is afgewezen;

f) als het verzoek succesvol is gevalideerd en derhalve is aanvaard, wijzigt de registeradministrateur die het verzoek
heeft verzonden de informatie in het register overeenkomstig dat gevalideerde verzoek; als het verzoek een
discrepantie bleek te bevatten en derhalve is afgewezen, wijzigt de registeradministrateur die het verzoek heeft
verzonden de informatie in het register niet overeenkomstig dat afgewezen verzoek.

3) Mits processen inzake automatische wijzigingen in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan via het
onafhankelijke transactielogboek van het UNFCCC worden gestuurd, moet een registeradministrateur die een verzoek
verzendt binnen 60 seconden een ontvangstbevestiging krijgen van het onafhankelijke transactielogboek van het
UNFCCC en binnen 24 uur een valideringsbevestiging van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap.
In alle andere gevallen moet een registeradministrateur die een verzoek verzendt binnen 60 seconden een ontvangst-
bevestiging krijgen van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en binnen 24 uur een validerings-
bevestiging van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap.

4) De componenten en functies die worden gebruikt tijdens de sequens voor berichtenuitwisseling, worden vermeld in de
tabellen XI bis-1 tot en met XI bis-6. De invoer van alle functies is zodanig gestructureerd dat hij past bij het formaat
en de informatievereisten die zijn beschreven met behulp van WSDL (web services description language), zoals
uiteengezet in de functionele en technische specificaties voor gegevensuitwisselingsnormen voor registersystemen
krachtens het Protocol van Kyoto, opgesteld krachtens Besluit 24/CP.8 van de Conferentie van de Partijen bij het
UNFCCC. Een asterisk „(*)” wil zeggen dat een onderdeel meer dan een keer kan worden gebruikt.
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Tabel XI bis-1: Componenten en functies voor processen inzake automatische wijzigingen in de tabel op
basis van het nationale toewijzingsplan

Component Functie Bereik

NAPTableManagementWS AddNEInstallationtoNAP() Publiek

IncreaseNAPallocationtoNEInstallation() Publiek

RemoveNAPallocationofclosingInstallation() Publiek

Tabel XI bis-2: Component NAPTableManagementWS

Doel

Het doel van deze component is verzoeken van de webdienst voor het beheer van automatische wijzigingen in de
tabel op basis van het nationale toewijzingsplan te verwerken.

Via webdiensten aangeboden functies

AddNEInstallationtoNAP() Verwerkt verzoeken om nieuwe nieuwkomer-installaties
aan de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan
toe te voegen

IncreaseAllocationtoNEInstallationinNAP() Verwerkt verzoeken om de toewijzing in de tabel op
basis van het nationale toewijzingsplan van bestaande
installaties die nieuwkomer zijn, te verhogen

RemoveNAPallocationofclosingInstallation() Verwerkt verzoeken om de toewijzing van installaties die
sluiten uit de tabel op basis van het nationale toewij-
zingsplan te verwijderen

Overige functies:

Niet van toepassing

Rol

Onafhankelijk transactielogboek van de Gemeenschap (voor alle functies) en register (alleen voor de functie
receiveNapManagementOutcome)

Tabel XI bis-3: Functie NAPTableManagementWS.AddNEInstallationtoNAP()

Doel

Deze functie ontvangt een verzoek voor de toevoeging van een nieuwe nieuwkomer-installatie aan de tabel op basis
van het nationale toewijzingsplan. De voor de jaren vóór het lopende jaar toegewezen emissierechten krijgen de
waarde nul. Als de nieuwe nieuwkomer-installatie geen toewijzing krijgt, heeft de hoeveelheid emissierechten de
waarde nul. Als de nieuwe nieuwkomer-installatie wel een toewijzing krijgt, wordt de reserve met een even grote
hoeveelheid verlaagd.

Het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap bevestigt de authenticiteit van het initiatiefnemend
register (Originating Registry) door de functie AuthenticateMessage() op te roepen en controleert de versie van
het initiatiefnemend register door de functie CheckVersion() op te roepen.

Als de authenticiteit en de versie goed worden bevonden, wordt een resultaatidentificator „1” teruggestuurd zonder
responscodes; de inhoud van het verzoek wordt opgeslagen in een bestand door de functie WriteToFile() op te
roepen en het verzoek wordt in een wachtrij geplaatst.

Als de authenticiteit of de versie niet goed worden bevonden, wordt een resultaatidentificator „0” teruggestuurd,
samen met één responscode die de oorzaak van de fout aangeeft.

„PermitIdentifier” betekent de identificatiecode van de vergunning, die bestaat uit de in bijlage VI vermelde onder-
delen.
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Invoerparameters

From Verplicht

To Verplicht

CorrelationId Verplicht

MajorVersion Verplicht

MinorVersion Verplicht

InitiatingRegistry Verplicht

CommitmentPeriod Verplicht

NewValueofReserve Verplicht

Installation (*) Verplicht

PermitIdentifier Verplicht

InstallationIdentifier Verplicht

Allocation (*) Verplicht

YearinCommitmentPeriod Verplicht

AmountofAllowances Verplicht

Uitvoerparameters

ResultIdentifier Verplicht

ResponseCode Facultatief

Gebruikt

— AuthenticateMessage

— WriteToFile

— CheckVersion

Gebruikt door

Niet van toepassing (opgeroepen als een webdienst)

Tabel XI bis-4: Functie
NAPTableManagementWS.IncreaseAllocationtoNEInstallationinNAPIncreaseallocationtoNEInstallationinNAP()

Doel

Deze functie ontvangt een verzoek om de toewijzing van installaties die al in de tabel op basis van het nationale
toewijzingsplan bestaan maar die als nieuwkomer worden beschouwd, te verhogen. De voor de jaren vóór het
lopende jaar toegewezen emissierechten worden niet gewijzigd. De reserve wordt verlaagd met een hoeveelheid die
even groot is als de bij dit proces toegewezen hoeveelheid.

Het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap bevestigt de authenticiteit van het initiatiefnemend
register (Originating Registry) door de functie AuthenticateMessage() op te roepen en controleert de versie van
het initiatiefnemend register door de functie CheckVersion() op te roepen.

Als de authenticiteit en de versie goed worden bevonden, wordt een resultaatidentificator „1” teruggestuurd zonder
responscodes; de inhoud van het verzoek wordt opgeslagen in een bestand door de functie WriteToFile() op te
roepen en het verzoek wordt in een wachtrij geplaatst.

Als de authenticiteit of de versie niet goed worden bevonden, wordt een resultaatidentificator „0” teruggestuurd,
samen met één responscode die de oorzaak van de fout aangeeft.
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Invoerparameters

From Verplicht

To Verplicht

CorrelationId Verplicht

MajorVersion Verplicht

MinorVersion Verplicht

InitiatingRegistry Verplicht

CommitmentPeriod Verplicht

NewValueofReserve Verplicht

Installation (*) Verplicht

InstallationIdentifier Verplicht

Allocation (*) Verplicht

YearinCommitmentPeriod Verplicht

AmountofAllowances Verplicht

Uitvoerparameters

ResultIdentifier Verplicht

ResponseCode Facultatief

Gebruikt

— AuthenticateMessage

— WriteToFile

— CheckVersion

Gebruikt door

Niet van toepassing (opgeroepen als een webdienst)

Tabel XI bis-5: Functie NAPTableManagementWSRemoveNAPallocationofclosingInstallation()

Doel

Deze functie ontvangt een verzoek om installaties die in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan bestaan,
te verwijderen. De nog niet toegewezen emissierechten worden geschrapt en een even grote hoeveelheid emissie-
rechten wordt aan de reserve toegevoegd.

Het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap bevestigt de authenticiteit van het initiatiefnemend
register (Originating Registry) door de functie AuthenticateMessage() op te roepen en controleert de versie van
het initiatiefnemend register door de functie CheckVersion() op te roepen.

Als de authenticiteit en de versie goed worden bevonden, wordt een resultaatidentificator „1” teruggestuurd zonder
responscodes; de inhoud van het verzoek wordt opgeslagen in een bestand door de functie WriteToFile() op te
roepen en het verzoek wordt in een wachtrij geplaatst.

Als de authenticiteit of de versie niet goed worden bevonden, wordt een resultaatidentificator „0” teruggestuurd,
samen met één responscode die de oorzaak van de fout aangeeft.
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Invoerparameters

From Verplicht

To Verplicht

CorrelationId Verplicht

MajorVersion Verplicht

MinorVersion Verplicht

InitiatingRegistry Verplicht

CommitmentPeriod Verplicht

NewValueofReserve Verplicht

Installation (*) Verplicht

InstallationIdentifier Verplicht

Uitvoerparameters

ResultIdentifier Verplicht

ResponseCode Facultatief

Gebruikt

— AuthenticateMessage

— WriteToFile

— CheckVersion

Gebruikt door

Niet van toepassing (opgeroepen als een webdienst)

Tabel XI bis-6: Functie NAPTableManagementWS receiveNapManagementOutcome ()

Doel

Deze functie ontvangt het resultaat van een NTP-beheeroperatie.

Het initiatiefnemende register (Originating Registry) bevestigt de authenticiteit van het onafhankelijke transactielog-
boek van het UNFCCC (of van het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap, indien alle in bijlage VIII
bedoelde processen via het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap en vandaar naar het onafhanke-
lijke transactielogboek van het UNFCCC worden gestuurd) door de functie AuthenticateMessage() op te roepen en
controleert de versie van het transactielogboek door de functie CheckVersion() op te roepen.

Als de authenticiteit en de versie goed worden bevonden, wordt een resultaatidentificator „1” teruggestuurd zonder
responscodes; de inhoud van het verzoek wordt opgeslagen in een bestand door de functie WriteToFile() op te
roepen en het verzoek wordt in een wachtrij geplaatst.

Als de authenticiteit of de versie niet goed worden bevonden, wordt een resultaatidentificator „0” teruggestuurd,
samen met één responscode die de oorzaak van de fout aangeeft.

Als het resultaat „0” is vanwege een andere fout, bevat de lijst met responscodes paren (een responscode met
eventueel een lijst van installatie-identificatoren).
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Invoerparameters

From Verplicht

To Verplicht

CorrelationId Verplicht

MajorVersion Verplicht

MinorVersion Verplicht

Outcome Verplicht

Response List Facultatief

Uitvoerparameters

Result Identifier Verplicht

Response Code Facultatief

Gebruikt

— AuthenticateMessage

— WriteToFile

— CheckVersion

Gebruikt door

Niet van toepassing (opgeroepen als een webdienst)

Tabel XI bis-7: Processen inzake wijzigingen in de NTP-tabel

Beschrijving van het proces Responscodes van het onafhankelijke transactie-
logboek van de Gemeenschap

NAPTableManagementWS.AddNEInstallationtoNAP 7005, 7122, 7125, 7153, 7154, 7155,
7156, 7159, 7215, 7451, 7452, 7700,
7701, 7702, 7703, 7704

NAPTableManagementWS.IncreaseallocationtoNEInstallationinNAP 7005, 7153, 7154, 7155, 7156, 7159,
7207, 7451, 7452, 7700, 7701, 7702,
7703, 7705

NAPTableManagementWS
RemoveNAPallocationofclosingInstallation

7005, 7153, 7154, 7155, 7156, 7159,
7207, 7451, 7700, 7706

5) Als alle controles met succes zijn doorlopen, voert het onafhankelijke transactielogboek van de Gemeenschap de
wijziging in de tabel op basis van het nationale toewijzingsplan automatisch in zijn database uit en stelt het de
registeradministrateur en de centrale administrateur daarvan op de hoogte.”.
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